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^Almuyreuere- -• 

do feñor acífclo moya de con ¿ 
treras doctor Ungular eh los ía* 
grados canon es 3 yínquííidor 
«Jígniílimo del reyno de ara 
goni vno de íus íéruis 
dores con humildad 
íálud, 

Randefue elcuydaí 

do que los ' antiguos tuuie- 
ron uto y i c u ereado (eñor: 
en enfeñar lo q toca al buen 
leer y pronunciar: como pa 
rece por quintiliano de inftitutione orato- 
riarü allí do dize: No haze tato al cafo: qua lib. 
les feanlas cofas que détro de nofotros mef 
mos auemos compuefto: quáto con quema 
ñera fe digan -.porque cada vno affi fe mueue 
en íu anima fegü que oye. La primera óbíét 
uancia del buen pronunciaras la ygualdad: 
que cóíiíte: en que la palabra no ande fubié 
do y baxando con efpácios y fones deíigua- 
les: mezclando las luengas co las breues,las 
.graues con las agudas 5 las altas con las bá- 
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Prologo: 

lib.t.fa xas*&c f Y del jutar délas diciones dize:Qua 
fo 4 ° M do digo circum littora:pronuncio las/de ba 
xo de vn acento agudo. P one tábien las ma-~ 
ñeras de puntuar : con otras muchas reglas 
pertenecientes ai buen leer y pronunciar, y 
coforme a efto dize marco tulio: La orado 
i» deue aplazer al deleyte délos oydos.Por 

adbru- 1° es razon 4 ue & tenga mucha cuenta 

tum. con el oydo:porque es ciertoique el que bie 
lee:caufa mucho cotentamiento en los oye- 
testy el que mal, mucho tedio y enojo: por- 
que a ffi como el primero/da confabor y cía 
ridad el fentido déla letra: afli el fegundo lo 
da condefgracia y confuíion. quáto el pri- 
mero es digno de honra: tanto el legado de 
vituperioíegü pareció en éfchines. el qual 
como eftuuieífe defterrado en rodas: y ley ef 
fe vna oración de demofthenes-.hecha con- 
tra lo que el hizo: marauillandofe quantos 
allí eftauan: y alabando todos a demofthe- 
nes:dixo efchines fofpirando:Que hiziera- 
des: íi oy erades refonar a eílá beftia fus pala 
brasí Y la fagrada efcriptura fauorefciendo 
nttmif a l buen leer dize:Efdras facerdote ley o cla- 
<« raméte.Y añade mas: Leyeron en el libro de 
m pro. la ley de dios'diñinta y abiertamente: para 
J^JVque cntédieflen.Y mipadre.S jeronimo/ pli 




Prologo. 

Hio/quintiliano/’y valerio maximo/y otros 
muchos fabios acotan lo de efchines en ala- 
banza del bué leer .Del mal leer no ay ncccfi 
dad de traer exemplos:pues vemos por cfpe 
riécia mas de lo que couiene: no íolo en los 
menos dotos-.mas tábien en los que fon muy 
eminentes en diuerfas facultades, los quales 
por no lo auer aprendido-.an quedado tá fal 
tos: que apenas ay quien los quiera oyrha- 
blar:leer:ni cantar. P or lo qual viedo yo vn 
mal tan común: y digno de emiéda: y que to 
dos no faben aprouecharfe délos autores 
griegos y latinos quejieAo tratan: pareció 
me de mouer la liebre para que otros la ma 
ten. dando a enteder en efte tratadicoxomo 
fe han de nobrar las letras, y que letras con 
quales fe han de juntar, y quádo dos vocales 
(affi en latín como en romance) haze vna o 
dos filabas, y quádo la, i, y la, u, fon confoná 
tes o/vocales.y quando la, i, es cofonante en 
los nobres hebreos y griegos: que entre nof 
otros fe vfan 4 y que es acento.y quádo a la di 
cion latina o/ de romance fe le quita el acén 
to juntado la co la dicion íi guíete, y que fea 
virgula/coma/colum/periodo.&c.Yquádo 
la, t, tiene foni do de,c, o fe ha de efcreuir, c, 
y no,t.o al cotrario. y del fonido de algunas 
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Prologo. 

letras afíí latinas como elpañolas :con vn di 
cionarico de vocablos caftellanos que fe ef 
criuen co,h, o con dos,íT,o con vna. dexádo 
lo demas alos fabios. a cuya enmienda Tome 
to lo dicho.Entre los quales tiene vra reue- 
reda Paternidad muy alto lugar: no menos 
por cubre de ciencia:que por vida virtuoía. 
por lo qual fue dado dignamente por inqui 
üdor al iníigne reyno de Aragón, en elqual 
el fru&o grade que haze y ha hecho-.relatar 
lo aqui:es cofa fuperflua:pues la fama y efpe 
riencia no pregona otra cofa.Parecio me di 
rigir la prefente obrezilla a vra reueredapa 
ternidad:afli porcj fea fauorecida-.como por 
el zelo prudéte que ha tenido en que fe coli 
ge!3e:creyédo que íi los ayos y maeílros que 
enfenan a los de tierna edad:pafláílen los o- 
jos por ella:fus dicipulos no quedaría quan 
do grades :tá faltos en pronüciar/leer/ eferi 
uir y cantar la letra: como queda. Y porque 
nos es conatural (fegu el philofopho:) 
proceder délas cofas a nos mas co 
nocidas :a las no tato: comen- 
tar fe ha en lo figuiente : 
déla declarado del. r 

a. b. c. 


Reglas para bie filabícar en latín. | 

Capítulo primero de 

guatas fon las letras y de como 
fe han de nombrar. 

Os nombres de las letras latí 
ñas fon de vna filaba, facádo 
la zeta o/zita aunque mu- 
chos la nombran ze. 
q[Las vocales fon feis: a, e,i, 
o, u 3 y.pfilon.y cada vna tiene boz por fi. y 
comienzan en fu nombre y fenecen enel. 
La,h,no es letra fino figura deafpiracion. 
qfLas cofonantes fon diz ¿íeis, diferentes de 
las vocales* délas qiíalés vitas ion mudas y 
otras femiuocales. Son dichas coníonantes: 
quafi con otro fonantes.efto es: con elfoni- 
dodela vocal. 

Las mudas fon nueue:b,c, d, f, g, k, p, q, t. 
cuyos nombres comienzan en fi mefmas, y 
acaba en, e, como be,ce.&c. Sacan fe ka, que 
fenece en, a, y qu, que fenece en,u. y ef, que 
fenece en fu fonido y comienza en, e, amane 
ra de femiuocal: porque el nombre déla le- 
tra no muda fu fer. 

Son dichas mudas porque en coparacion de 
las vocales y femiuocales fuenan poco* 
fLa,h ,no creo que tiene otro nombre fi no 
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bre tiene propio: fino ha.lo vno porque los 
nombres délas letras fon monoíUabos: y lo 
otro porque dize priciano: que el nombre 
de ella es neutro y fenece en, a. 
q[Las femiuocales fon líete: l,m,n,r,s,x,z. 
cuyos nombres comiedan en,e, y fenecen en 
íi mefmas*.como el.em. &c.Saca fe,x, que co 
mienta por, i, y acaba en íi mefma como, ix< 
los griegos dizen,xi. y nofotros por el con- 
trario dezimos,ix: porque pues es fémiuo- 
cal deue comencar por vocal y fenecer en íi 
mefma. Son dichas femiuocales porque fon 
cercanas en el íonido a las vocales. Pues a fe 
de pronuciar el, a, b, c, íegun feruio y eutro 
pió en efta manera: Á.be. ce. de. e. ef. ge. ha. 
i. ka. el.em. en, o. pe. qu.er.es. te.u. ix. ze, 
ypíilon. 

^Capitulo íégüdo que con 

fonantes con quales vocales 
feletreanenlatin. 

Abido muy bien quales fon las con- 
fonátes mudas y femiuocales : y que 
la.s.fe ha de tener íiempre por muda 
en las reglas de íilabicar:y que las confonan 
tes o vienen al principio,o al medio, o al fin 
déla dicion-.notefelo íiguiente. 




para bien filabicar en latín. % 
^[Regla primera de las cofonantes 
que preceden y fe íigué a la dicion. 

Odas las confonantes que vienen an 
te de la primera vocal déla dicion: fe 
juntácop ella. Y las que vienen def- 
pues de la poftrera:fe juntan con ella.efto es 
con la poíirera.y íi no ay mas de vna vocal/ 
todas c5 ella. Exéplo-.Deus.ílabunt.iudith. 
mna.ens.fcrobs. 

Regla fegunda de vna fola confo- 
nante entre dos vocales. 

Na fola confonante entre dos voca 
les fe junta con la vocal íiguiente co 
moaqui: Cafus.edo.femur.plexus. 
ga za.&c.Mas quandola 5 l, o Ia,r ? viene {en- 
jillas entre vocal y,u,yala,u,{éíigue vocal: 
entonces la,l, o la,r, va con la vocal precede 
te:y la,u,echa confonáte con la vocal íiguic 
te.Exemplo: Mil uus.par uus. vol uo.cal uo. 
cur uo. fer uio. fer ui. fer uiíle. P ero íi en la 
primera piona del {inguiar de prefe nte del 
indicatiuo tras la 3 l,o,r ? no fe figue 5 u 5 entoces 
lajljO^haze filaba con kjUjfiguiente en las 
otras períonas y decédientes conforme a la 
regla como aquí/. O leo ? o les 5 o lüi 5 o luimus. 
va leOjValeSjVa lui,va luimus. pa reo 5 pare$, 
pa rui^pa r uimus.fe ro,fe ris 3 fe r ui/e r uimus. 



infe ro,infe rui,infe ruimus,infe ruiflé.Be lúa 
es de tres íilabas.y vnos la eferiuen co vna,I, 
yotroscodos-.porledar el origen diuerío. 
y Ia,l,fenzilla fe junta c5 la, u, y vel uinus es 
de tres filabas, y la,l, fe junta có la vocal pre 
cedente. pero íi fe eferiue (como algunos lo 
haze) con dos, 11, ¿s entonces de quatro íila 
bas:y la vna, l,va con la vocal precedente:y 
la otra con Ja, u, hecha vocal. 

Regla tercera de dos o mas con 
foliantes entre dos vocales. 

Enga el letor muy bien en la memo 
ria:que fe toman aqui por mudasib, 
c, d, f, g, ft, p, q, t, s. Dize pues la re 
gla-.Dos confonantes de vna mefma efpecie: 
pueftas entre dos vocales la vna le juta con 
la vocal precedente:y la otra con la vocal í¡ 
guíente como aqui: II le. ef fe. ab bas. térra, 
map pa. &c. Iten dos o mas confonantes no 
liendo de vna mifma efpecie pueílas entre 
dos vocales: íl la primera es muda: todas íe 
juntan con la vocal íiguiente: como en teñe 
brc.do clus.pira cmon.agnus. la pfus. fmara 
gdus. magi ftratus. mini ítro. Y íi la primera 
no es muda: j unta fe la primera con la vocal 
precedente: y la otra o/ otras con la vocal íi 
guíente como aquí: Barba.altus.bambica. 



para bien íilabicar en latín. 5 

bal neum.xan tus.ían guis.or no. dex tra* an 
xu.an zeta.bar zala.fumptus.fanftus. mf an 
drns .min tro . mintras . & c. 

^[Tienen algunos autores que íi viene, m,ati 
te,n, que las dos fe han de juntar c5 la vocal 
íiguiente como aquí: Omnis.amnis.fca- 
mnum.&c. 

^[Excepción. 

T Odo lo que halla aquí elía dicho fe en 
tiende en diciones limpies: porque en 
las compueftas: cada filaba fe ha de le- 
trear como íé letreaua antes de lu copoficio 
como aquí: Ab rogo.ad eo.ex aro.&c.y ello 
aun que le mude letra como en quic quid.ac 
cjuiro.ag natus.en las quales dos primeras di 
ciones fe muda la,d,en,c. y en ag natus en,g. 
y aunque le pierda letras como en a gnoíco. 
a fpiro.en losquales fe pierde la,d,porquefe 
coponen dead. Pero fi la c5fonáte es añadí 
da:y no pertenece a ninguna de las partes de 
la copoficio ; a fe de letrear con la vocal íi- 
guienteicomo en redar guo.pro deíl.nun cu 
bi.ambio.Enlas dos diciones primeras fe 
añade, d, y en la tercera, c, y en la quarta,b. 
Es de notar: que/ etfi / et enim /etiá/ fon com- 
pueílos de/et. y por tanto la, t, fe letrea con 
la vocal primera.pero en etiam que es com- 
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Reglas 

puefto de/et y iam:la coftumbre la letrea co 

jl la vocal íiguienteívoluiendola^confonáte 

• ’ deiamen vocal diziendo:etiam. 

V VLo que fe a tratado enefte capitulo: y en 

mucho délo que fe tratara adelante-.aproue 
cha no folo para bien pronunciar la dicion: 
mas también para faber en que letra a de fc- 
- necer el renglón y comentar el íiguiente, Y 

* Z r ‘- pues cmos vifto que orden íé deue tener en 

letrear las confonantes: pallemos ala orden 
délas vocales. 

Capítulo tercero de quá¡* . ' j 

do en profa latina haze la vocal 
filaba fin otra vocal. 

,0 5 e,qualquiera dellas no Ies 
precediendo,i,ni,u,ni vinien 


mus.ne ophytus.e o us. Ite íi la vocal no vie 
ne en diphthogo y le precede cofonáte^h, 
haze filaba fin otra vocal como aquí: Be a- 
tus. ñ o. bi jugis. fu it. me us. p¿ us. hi es.&c 4 
P ero íi viene,l, o ,r. entre vocales ha fe de 1c 
trear fegu que arriba diximos en la regla fe- 
gimda del capitulo fegundoalli donde co- 


do en diphthongo: haze fila 
ba fin otra vocal como aquí: 
Coeo.co emeo.coerceo.ea 



para bien filabicar en latín* 4 ■ 

mienca: Mas quando la,l. También algunas 
vezes hi, ante vocal en principio de dicion 
haze filaba con la vocal figuiente comoea 

hieremias.hieronymus.fegun pareáfeon^l _ ; 

capitulo quinto. lten,ai,hazé vna filaba fo ^ > 
la en al chai cum.iu dái cum.he brai cñ.Cui, 
haze vna íilaba en cúicj.y por efto a cúiqj fe 
le da en profa fiempre el acento en la prime 
ra íilaba. pero a cui le hazen de dos filabas 
conforme a eftos veríos. 

lile cui terris capitolia c^lfa triumphis. Albín*. 

Sponte deü patuere cui freta nulla repoftis: 

Y a huic también lo hazep de dos filabas co 
forme a efte verfo: V* 

tus huic dono videas daré iura nepotes. ftatívi» 
Qu^fíempre haze filaba con la vocal figuié 
te.pero gu ? no fiempre.como aqui*. Qui a.ar 
gu o.an guis.&c. 

Es de notar que el vocatiuo que fenece en 
i, quitando us,de fu nominatiuo: fiempre tic 
ne vna filaba menos que fu nominatiuo. y 
por tato fi en caius, vulteius.pompcius«&c, 
la,i 5 es confonante: tambie lo es en eftosvó- 
catiuos: Cai,vultei, pompei. juntando fe 
con la vocal precedente debaxo de vna fila I 
ba como en eftos verfos-.Durus ait vulteini 0 ra.r, 
mis attentufij videris, P om pei meorum pri 


4 

Reglas 

• O . 

me íodalium. Es alcaico. Y íí en el nominatí 
uo es vocal la di cha, i, también lo es en el vo 
catiuo :fegun fe halla acerca délos poetas. 
Pero lo que fe vía en profa es: que la dicha, i, 
y del vocatiuo es vocal haze y filaba por íico 
OmV. mo en e ftos verfos: Accipe pompe i dedu&u 
Qj J e pon. nomen ab illo, Quod peto da ca i, non peto 
! * wartia. conlilium. Y lo mifmo haze en todos los ca 
fos de los poíTeíTiuos que fenecen por/ ius/ 
como perfe i us.thefe i us. y tambié en los ge 
nitiuos de los fuftantiuos quando no fenece 
por dos, ii, como pompe i. vulte i. pero en to 
dos los otros cafos de los dichos fuftátiuos 
fe junta la, i, con la vocal figuiéte como pom 
pe ius.pompe io.pompe ium.&c.Mire fe ade 
lantc en la regla de,ei,diphthongo.fojas.6. 
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pa? Capfo. íírj . de quádo dos 

vo cales haze vna filaba en diphthfigo. 

Os diphthongos que fe vfan en latín 
fonfeis,conuiene faber,ae,au,ei, eu, 
yi,oe. Los tres quefon:ei,eu,yi,fe ha 
llanfolamente endiciones griegas. Éi 3 y i, fe 
vfan poco. En ac,ei,oe, las primeras vocales 
fuenan pocoiy lasfegundas enteramente;co 
mo aqui: Muía;, hei. fcedus. En au, eu, y i, las 
primeras fuenan enteramente; y las fegñdas 
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para bien íilabicar en latín. 5 

algo obfcnramente. Exemplo: Audio, pen- 
thcns.harpyia. Lo dicho fe hauia de guar- 
dar fegun arte: pero el vfo no lo guarda. 

51 si g ue fe en particular de cada vno 
délos diphthongos en profa. 
E.hazevna filaba y fuena entéramete 
la ? e ? como aquí: Aediñco. c^lum.prs- 
lium.«neas.mufa: f ipfie.qua;. hxdus. 
h&c.&c. ^[Excepción. 

/\ E.haze dos filabas en a ello nobrepro 
^^Apio a ella. a ehla erope. a eromátia . a 

' PIPfc^.aer.laer 

tes.dana ^ - co -pafipha e,pha etufa. y en 
4a¡£ « q fenecen por acI / h 

«Xifra el.mila el rapha eft ¿ej.vocatiuo Ó 
fenece por, ae, de los nombres acabados en 

aus,como meóla us. nicolae. * 

JfAu.en principio de dicionhaze vna flla 
ba. y fuena entera la, a, como aquí: Auceps 
aula.aura. audeo.audio.claudo, fautor. Iau- 

¿atc.laurentius.raucus.laus.fraus.tau.&c. 

^[Excepción. 

I tras, au, fe ligue vocal: la, u, hecha con- 
íonantehaze filaba con la vocal liguié- 
te como aquí : A uarus. a uidus . auius. a 
Uis. gauifus.fa ueo.fa uus.pa uidus.& c 
líen enca de dicion haze dos filabas como 
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. - ‘ Reglas 

aquí: Amphiara us. efa u.ema us.nícoía us.ía 
ul. y en los copueftos a laus. como protheíi 
la us 4 menela us. archela us.&c.Sacafelaus y 
fraus:que fon monoíilabos íegü que enia re 
gla pulimos. Mire fe la excepción del diph- 
thongo íiguiente do dize: Es de notar. 

En. f Eu,haze vna filaba en principio dedicio. 
y fuena entera la,u,como aqui:Eu chariftia. 
eu doxia.eu ge.eu logiü. eu genius. en genia. 
eu phemia.eu phonia.eu trepia.eu rus.eu fe- 
bia.teu cr us . v e n toda dirion gnega.y tam- 
bién en ellas :■ a W ^ - 
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ocal: ha- 
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^pt&fiaz er vna alaba: mas£i v¡»$ ynú- 

Wcc\ hizien%]^u;Confonante y juntándola 
conla vocal íiguiente; cómo aquí: E uange- 
liu. e uader.e uenus.e ue.non.e uágeliíla. &c 
Lo mifmo fehaze en e ua y en los femejátes. 
^[Es depotar que los nombres acabados en. 
aus o en eus,no fenecen en dipthongo ,quá- 
do el vocatiuo fenece en.e. o no por diph- 
thongb 5 como aqui, Archela us. archela e. ni 
cola us.nicola e.matthp us. mátthf e. canane 
us.canane e.Cfre us.cjre e.timotheus.timor- 
the e.y por femejáte en los demas.y nicola e, 
y los femejátes vocatiuos no fenecen por di 
phthongo porque, ae, en el dicho yocatiuo 


• para bien fílabicar en latín. 6 

haz en dos filabas . Pero íi fenece el vocatí- 
uo en,u,o en, us, entoces elnominatiuo y vo 
catiuo fenece en diphthogo como aquí-.Or- 
pheus,orpheu.peleus,peleu.penteus,péteu. 
prometheus,prometheu.períéus,perieu.the 

reus, thereu. tydeus, tydeu.thefeus , thefeu, 
laus/olaus.&c.como eneftos verfos. 

Qux legis ex illo thefeu tibí littore mitto. 
Virgíneas metes durufej ante ora pyreneus* 
Phineus vifus eratiuuenes. q. a. c. 

Orpheum vifere qui quotidiana.Eftepoftre 
ro es phaleutico en el ql orpheü; es ípodeo* 

Lo dicho fe guarda acerca de los poetas, pe- 
ro en profa la coílübre no lo guarda y p or- 
tanto dezimos : que en todo nombre aca- 
bado en, us ,haze la dicha, u, por íi ím ib 
ayütar a la vocal que le precede filaba: con- 
forme a eñe verfo de vergilio:Naiadum c£- 
tu tantum non orpheus hebrum^Refiantem 
tenuit ripis fyluafq; canendo t Y anfi enproía 
pronunciando de tres filabas a orphe us , or 
phe u, tyde us, tyde u: como a chore us,^l T 
pheus,fpondeus*&c* ; 

5fEi + hazen vna filaba en dicíones griegas y Ei^ 
fuena entera la, i, como aquí: HcL promc- 
thei 4 pleiades f &c* * 

Plei^dcsincipiüt hueros releuare paternos ¿ orf. 
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Reglas 

• Quarum que forma pulcherrima deiopcia* 
Pero dize quinciano: quela,i,fegun fu pare 
ccrtque nunca fe junta con la vocal precede 
te en pleiades y en naiades y ailt no puede ha 
zer diphthongo 4 y dize lo en efta manera: 
Ex quocrediderim:quandonaiades & pleia 
’ des íiint trify llab» didioesú, elle dupl ex no 
jftru 4 quádo íunt quadrify liaba: eíle grf cora 
iota? Nofotros empero dexádo los diuerfos 
pareceres q ay encíle dicho diphthogo: de- 
zimos:q en verfo,ei 5 fehallan muy cónume- 
te en diphthogo en diciones griegas no pof 
felfiuas 4 pero en profa el fraíis y coílumbrc 
latina las diuide coforme a la figuiéte regla, 
f Regla de 4 ei 4 

c I. do quiera que le hallan hazen dos fila 
^ bas. Exempló:De iphile 4 de ¿phobus 4 e i, 
datiuo 4 de idantia, ame is 4 x ne idoS 4 ncre idos 4 
orphe i.nere i,tere i t archiUei # vlilfe i.prome 
the i.y en eftos pofTeffiuos: priamc i us t phi- 
ne i us 4 perfe i us 4 thefe i us 4 bache i us* cibele 
i us cythere i us 4 pegaíe i us^ame i us 4 y en to- 
dos los femejátes poflefliuos 4 porque enlas 
otras diciones quando, ei, viene ante vocal: 
hkyii íe pronuncia coloríante con la vocal íi- 
guiente como aquí: Pompe ius 4 vulte ius 4 
pie iades 4 profopope ia 4 de iamira t deiope ia f 
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fíe ione*orth£pe ia«& c 4 coforme a ellos va 
los: en los quales 5 ei.,fe diuide 4 
Tempeftiuus erat cslo cy thercius hcros 4 
Quid memorándum $que bacheia dona tu- v«r¿i. 

lerunt 4 _ ' ¿7 

Iré viam pergant et eidem fncubcreie$f 4 . lua< . 
Et manibus nitidum teneris opus effluit ci 4 Luctt# 
Heu peruicacis ad pedes archillei* . 

Sparfus cruore caucafus promethei 4 hom. 

Perfei & andromedf penas 4 matre<*dolété 4 s«eci. 
Accipe pompei dedu¿ium nomen ab illo. Manilí* 
At vbi mutatos terei narrauerit artus 4 &c 4 oui. 
Y por todos los doctos ,e indoctos enlay- vtrgi» 
gleíia latina fe diuide,ei,en ella oracion-.po 
niendo el aceto enla,e 3 diziédo : Sepcr nos 
domine fan&orü martyrum tuorum neréi 
& archilei:aun que la, e,íé halla breue en 
los fufodichos verfos 4 Y hablando el anto- lfc.á 
nio delibrixa de los nombres griegos q fe- 
nece en eus/diphthogOjdize : Duplicemha 
bentgenitiuum in,ei, diphthongum cópu- 
latum,v encalillabas diuifum* 
qfExcepcion* 

E T,hazen vna fylaba en hei 4 y algunos en- * jjg 
elacufatiuo del plural elcriucnomneis* 
a difterencia de oranis genetiuo 4 Y tam- 
bién eferiuen queis en cldatiuoy ablatiuo 
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plural,* difterencia de quis nominatíuo fin- 
guiar* pero no fuená fino la,i,fola como ios 
griegos en,Ei,diphthogo 4 en el qualno pro 
nuncian nifuenan fino, i, fojamente* 
^[Yi*hazen vna fylaba y fuena enteramente 
la, y ,como aqui;Harpyi a t ilitfiyi a*&c # 



^Capitulo quinto de quan 

.«i.» do la,i,haze fylaba con la vocal 

figuiente y guando no* 

V ando la,i,no íe junta con con- 
K )3l únante ni con,h, y fe le figue vo 

calvhazc filaba con la vocal fí- 
guíete: como aquí: la ceo,ie cur. 
.ia cus.iu gulo.ie iu no.a io.e ia. ma ius.ab ij- 
cio.deijcio. pro ijcio. con ijcio. in ijcio. re- 
ijcio.graius. gra ij. pompe ius, pompeij. ia- 
cob t ia cobus.ie fus.iob.io feph.ioa chim.io 
as.ioel. ¿o ta.io nathas. ia fon.iop pe. ío fue. 
;iam bus.iu dith.a iax.gra iorum.ba ias.io iar 
da.bar iona.io iarib.ma ia.ma io.tro ia t bi ju 
gis. quadri jugis .de iope ia. na iades. pie ia- 
des.&c. Sobre eftas dos pofir eras diciones 
•pogr*. diz e quinciano fegun arriba vimos: Ex quo 
cpe^ijepí^quandonaiades & pleiades íunc 
trifillabf diáiones,i,eífe dúplex nofiní 4 quá 
dofunt quádtifillabg: efie grscorum ipta f 


parabién diablear en latín. 8 
Algunos tienen que en, ¿jj ijdem,ijfdem, las* 
dos,ij,no hazen fino vna filaba en profano" V|f j 
mo en efte verfo: I jdem venturos tollémus 
inaftra nepotes* ::; 

^[Excepción* 1 * 

N O fe junta la, i, con la vocal íiguieté en- 
io,ios,iu,iarbas.ni en los nombres pof 
íéífiuos que fenecen en,ius,como bác- , 
che i us*a.m. cailiope i ns. cybilei us. cythe 
re i us.deiope i us .elege i us. priame i us. phi 
ne i us.pegafe i us.phebe i us.perfe i us.rodo 
pe i us. Y en los femejátes en los quales la, i, 
con la,u,no fe junta * Ni tampoco fe junta en 
los nombres hebreos que fenece por, i á,en 
la dicha terminació como aqui: A i a.aíá i a. 
ata i a.bana i a.eía i as.icda i a. dina i a. ethá- 
i a.hatha i ah.iada i as. ida i a. phele i as. phe 
taia + zaraia«.&c«. Y porque el modo de la 
habla latina fe guarde: la, u, fe haze confo- 
liante: y la, i, vocal en na ui oth.ode uia. od 
ui a + iofa ui ah* y en los femejátes aun que la 
i,íea confonante acerca délos hebreos* líen 
la,i 0 fe pronucia cofonante en allelu ia, por 
que,ia, en allelu ia,es vna parte déla compo 
ficion* lo qual fe guarda en todos los feme- 
jantes compueftos + Iten no fe ayunta la,i,c5' 
la vocal figuiente, quádo-fucedey eíla cnel 
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mcfmo lugar, en el qual ella o/ otra era vo- 
cal, como aquí: Eo,is,i eram, i eras, i erat. in 
tro e o,intro i cram, intro i eras.breuis, bre- 
ui or.Ialciuus, lafciui or. leuis, leui or. affl- 
duus, aflidu i or. ambiguus,ambigu i or.ftre 
nuus, ílrenú i or«tenuis,tenu i or.Dize fipo 
tino:Quf extendútur tenuiora.Cicero en el 
primero de officijs dize: Qui cum prohíbe 
ret injuria tenuiores.Y enel tercero adatti- 
cum: Attamen mea fpes etiam tenuior fem-? 
per fuit.Iten liempre que la ,i,fe juntare con 
confonante,o, h: no hara filaba co la vocal 
íiguiente como aquí: Abi j .perij.fi o. vi ola 
vi oiencia.hi ems t hi o. hi as . hy emo as. &c 
\ qfExcepcion* 

L A coftumbre y vio común pronucia de 
baxo de vna filaba en principio de di- 
ci5:a,hie, en las diciones que comiédan 
por hier t como Hie ra.hie rarchia, hie rapo- 
lis # hie ronices.hie rophanta.hie ropolis.hie 
ricus.hie ricuntinus.hie rocj Carea, hie rofo 
limf . hie remias.hie ronymus .hie rico, hie- 
rofoli ma. hie ruíalem* y en todos los otros 
femej antes* 

| qfConfirmaciondelodicho* 

I Ara confirmación que la,i, o hi, puedan 
JL hazer filaba con la vocal Iiguiente; no 
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folo en diciones latinas y hebreas : mas 
también en las tomadas del griego, aun que 
en la lengua griega no haya,í,confonatite:{é 
ra bie traer a la memoria: que es tata la fuer 
^a del ayrey manera natural del hablar y 
anunciar de cada lenguaje : que por le guar 
dar.en muchas diciones eílrangeras que to- 
ma:quita,añad<¡, muda aceto y letra, y haze 
<le vocal cofonante. y de condonante vocal, 
porque es cierto: que el latín da el aceto en 
la primera en ábbas, páftor, cólor,lé&io, y 
el romance caítellano lo da ejila vltima di- 
ciendo: Teneis buen abádjpaílór, color, y 
lecion» y en abad mudo el acento y quito y 
mudo letra» y en licion,mudo elaceto y qui 
to y anadio letra. El hebreo dize feruiah,hi 
ziendo la,u,vocaly la,i,confonante.y el la- 
tín buelue la dicha, e, en, a*y la vocal, u, en co 
fonante* y la, i, condonante en vocaby quita 
3a,h,y dize faruia letreando Ia,r (porque es 
liquida) con cl,a.y la, u, hecha cofonante co 
la , i, bu cita en vocal guardando en eftóla 
forma y coflñbrc latina:y no hebrea,El he- 
breo dizeafuérus:y mejor achafuerus c5,u, 
confonante defpues déla, f: y el latín buelue 
la,u,confonante hebrea en vocal latina:y di 
zc aíuerus-.porquela.ffe ha deletrear con 
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y el romáce pór guardar fu propiedad, btfei 
ua la, i, vocal griega en cofonante diziendo: 
aiax quiere mas vna jotatque el jafpe y jacin 
to de jafon troiano, íigue íé que el latín por 
guardar fu natural y propiedad puede ha- 
zer lo mifmo: mayorméte en profá.porque 
en verfo muchas vezeslos poetas mas quie- 
ren feguir la natura y propiedad griega que 
la del latín* De manera que en proíá latina 
fe junta bien la,i 3 con la vocal íiguiente por 

Í mardar fu natural:diziendo:Ialon.iota*ia- 
pis.troianus 4 troia* graius, maia.bai? t naia- 
des .pleiades.aiax 4 ioppe.ianus . iatuma.iazy 
es.iaíius.graiugena.iefus.iacob 4 iofeph 4 io t 
phat 4 iob. ioánes. iordanis 4 iezabel 4 iudas* 
ioachim 4 &c 4 Y aun que tengan,h, como los 

que comienzan por hier. como hierajbiero- ' 
nymus 4 hiericunte 4 hierico 4 &c*P or lo qual, 
liguiendo el modo, y propiedad 3 y cóftübre 
latina y no griega en los verfos íiguientes; 
juntan los poetas la,i,con la vocal íiguiente 
.diziendo: 

Eia age rüpe moras. quo teípe&abimusvíq; MartI- 
,Troia per vndofunvpeteret claílibus fquor v«rgi. 
Sobre el qual verfo dize antonio de libri- l**}* 
xa*: Vbi troia duarum fyllabarum eft quia,i, Cü,ne ' 
confonans: 
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ouíd. Troia íacet certe danais inuifa puellís: 
ídem. Vix priamus tanti totaq; troia fuit. 

Fa£iní. Graioru vis nuda viroru,nonaruarigaret. 
v«rgí. Graiugenumc^ domos, fufpe&a relinquimus 
arua. 

Marti . D um tibí felices indulgent caflrice bai£ # 
ídem. S non vnas cingunt triclinia baias f 
Ar«tor. Quod nonSahas.poítquam folertia gr aia* 
vergí. F as mihi graioru facrata refoluere iura* 
Ouid. Nauita quas hyadas grai? ab hymbre vocat* 
caiphur Adfuerüt íicco dríades pede naiades vdo # 
Ouídi ^ k^es hicipiüt hueros r eleuare paternos. 
\ergi. Vobis mercuriuspater eíhquécádidamaia. 
ídem. Troianos potuiíli ¿nfandü accendere belJü. 
oui. Surgitad líos clipei dominus fcptemplicis 
aiax. 

Ep°g«* Quintianus ait:Ex quo crediderim,quando 
, c * ,z * naiades & pleiadcs funt trifyllab^ di&io- 
nes:i,eíTe dúplex noftrum.quando funt qua 
drifyllabf :eífe gr$ corum iota. 

Ouídi. * u k ccrat * s °P C dedalea.íapphicum carme, 
arator. CarminiM ioppe canimus. quia fede tabita¿ 
vergi. Infelix crines fcindit iuturna folutos. 
ouidí. Qu* puteal ianunuj timet.celerefq; calédas. 
ídem. Iazyges & colchi metergaq; turba geteq;. 
Vergi. Iaíius imbraíides icetaoniufq; thyniftes. 
Mima . Hierony me ftridone fatus romana petiítí. 
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Ad pater errorum refecans hieronymus vm 
bram. 

Vndacoitrurfum tándem hiericuterelifta;; 1 ,m * 
Hiera fyracuíás íáiamis náq; vrget athenas. 

Hic mitis hieronis opes hic fancta vetulias. SxUus * 
Hieronymü fama eíl illuc venille trilingüe. 
Hieremia dicere alij pars elle prophetam. 
Procubuit hierico íola allant atria raab. 

Cántica ieremif.iob quoc$ di&a fuerunt. * ^ 
lefus omnipotens ait. Iordánem quo<$ noui 
mus.Sunt gliconici.Iefum fciamus vocibus. 
Regerequi ¿acob genus. Iurc ergo fe iudg 
ducé.lordane tin&os flumine.Dimetrifunt 
iambici.Quod genus neceflário iambum ha 
betinlocis paribus. 

Significat ielum.fciri lafciuia non vult. Mítua# 

P enituit ionathájieiunia fobria dulcí. Pruden, 

ConuiolaíTefauo. 

Corporeus ioánes adhucnec carne folutus. 
loannis caput abfciflú^quod lance reportct. 
Vtcgreus furti iofeph tenet autio fallax. 

Sanguinis hoc precium eíl chriíli iudf ma- ,d€ra * 
ñus ar&at. 

In fontem refluo iordanis gurgite fertur. Idcm * 

At ioachim dixit venienti occurrere maritf . Mantu. 
Sed ioachim vir primus erat gaiilcus ejnde. ld<m * 
Ioíaphat in vallem riuuc^ itnplere rubenti. 


« 

ídem. 
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ídem. 


liem . Mater erat.iudf vero dúo nomina tudas. '• 
ídem. Aruapetens.iudas vero babilónica chriíli. 
Ataron Conftituere dúos iofephcognomine iufíü. 
ídem. Hf íit vtriq; ratr.iofeph iudea vocabat* 
juu$c?, Hj S datur inflama iordanis ab amne colñba. 
ídem. ^t j ll( j as g rau iter/ tu cofcia pe&ora preílu¿ 
ídem. ludas, qui ad proceres tali cu voce cucurrit. 
ídem. Vrbs en iud^e bethleem dauida canorum. 
luuena. Archanam iudea tremens médicat ad auré. 
seduiio. s e d quaíi luftrageresplacidam iordanis ad 
vndam. 

ídem. ludaicis nuper populis orientis ab arce. 
w*ntu. s e confeíTus agit gaude ioáne redemit. 
ídem, ^ a q Uas chriftu confidere vidit. 
ídem. Hác putat ob noxá iofepbü qui patria tella» 
iuuec?. j U( j^ a frequens populis galilfaq; plebes. 

!d*m* VJr g etur monitis mariá. puerüíj*. v 

e ”* Illic fundus erat iacob de nomine pollens. 
Mama. j cza bel antiquas fraudes & regis acabi. * 

Et per templa chori repetunt alleluia ca- 
nentes.&c. 

P or lo qual mi padre íánt jeronimo/ doctif 
fimo en las tres lenguas/ aunque labia q alie 
luia era de cinco filabas acerca délos grie- 
gos : pero como latino dize « que es de c 
Id mi?! tro y no de cinco en efia manera: Ia,noi 
cd¿m. de i eft.quod in deo tantum ponitur 
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leluia extrema quoqjfyllaba fonat t Donde 
no dixo fy liabas fuenln : mas íílaba,ia/ue- 
na.Difpauterio dize:Arator iefus priore 
producta femper diífyllabum facit. 

Antonio de librixa varón muy docto/aun- 
que en algún tiempo fue muy contrario a- 
cerca délo que arriba tenemos dicho: pero 
defpues fe templo:aífi acerca délas diciones Lihr ,¿ é 
afpiradas/como no afpiradas diziedo: Fuitvi ac P « 
tepus ¿n quo putabainus hebreos quoq; 5 i, 
cofonanté nó habere. Y dcípues adelante di c*pi.u« 
ze:Facile in hanc fententiam deductus fum: 
vt exiflimaré eundé aut certe períimile eUc 
fonum atcj germanum job hebraici: qu o d,i, 
confonátis latine. Y mas adeláte dize:Quod 
ii iefus biílyllabum apudiuniores hymno- 
graphos,et iudeus triííyllabum,hoc eft per, 
i,c51bnátemapud latinos poetas iegitur.in 
eo illi non fequuntur grecos: qui,i, confo- 
nantem non habét: fed hebreos: apud quo$ 
eiuünodi verba per 5 i,confonantemfcribun 
tur. Y mas abaxo dizeíNam quod grecihie- 
jremias/ hieroboam/hierufalé/hierico. & c. 
cur vero afpirationem adiecerim-.fateor me 
ignorare.niíi forte voluerint nominibus he 
braicis etymologiam greca daré, quod hie- 
f.eruias facer interpretatur . Nos vero in le- 
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xico noftro hieronyjnum/rcmigium/cocíi-* 
cescp antiguos fequimur . apud quos huiufl 
modi nomina per, i, íiue illa íit vocalisiiuc 
confonans:fcribuntur.Cum tamen apud he 
breos confonas íit. Y fobre prudencio dizc: 
Iacob fecutus hebreos diífyllabum pofuit. 
alij vero fecuti grecos triífyllabum faciunt. 
quia cSfonante carent.y en fu quinquagena 
dize:Illud qnoqjnoneft diflimulandum-.au 
tores qui fequuntur hebreos: iefus protulif 
fe düTyllabú.qui vero grecos/triílyllabum j 
quia apud hos,i,femper vocalis eíhapud il- 
los vero in hac partícula femg coíonás repe 
ritur . haíla aqui es del antonio de Librixa. 
Iacobus fabro dize:Et in hebraicis nomini 
bus cum id ferat latina lingua: ( eft enim in 
quibufdam hebraica quam greca: confor- 
mior &aptior illi lingua: exprimendf ) he- 
braicus mos imitádus potius quam gr^ cus. 
et iacob 5 iofeph 5 iefús,diífyllabf , iacobus,io 
fephusjioannes triflyllabf potius enñciáda: 
nobis quam tetraüyllab^. 

Pues comonofolo la lición de muchos au 
tores/mas tábien la habla de cada dia confir 
me lo dicho : qda muy claro-.q en profa/ en 
las fufodichas diciones aíli latinas como he 
breas y griegas, la,i,hazc filaba co la vocal 
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/¡guíente . Lo qual hemos tratado algo mas 
extenfo cnel libro que en latín hezimos de 
accentu en el capit.dela,i. 

Capítulo fexto del íoni# 

do que tiene la,i,confonante. 

A lengua eípañola y arauiga, vían 
dedos,iy,confonantes:comoparece 
en eíla dicio joya, la primera flaman 
los efpa ñolcs,j,jota:y ala fegunda,y ? griega. 
y conforme alapoílrera pronunciamatala- 
ya,íayo,&c. y fegun la primera pronuncian 
aísi los eípanoles como los arauigos ellas 
diciones: laca jafpe. jorge, juana, julian. ju- 
lio. junio, jacin/por jacinto, jain/por jaén, 
jabeli/por jahalin. alhaja, joya, jamay/ por 
al jama, juba/por aljuba.&c. Elle dicho lo- 
nido dela,j,jota , an paliado los efpañolcs 
al latm:creyendo fer coforme al déla, i, con 
fonáte latinaícomo no fea aísi.porq elfoni- 
do déla, i, confonante del latines elmiímo 
o quaíi del que haze la, y, griega : como fe 
colige délas razones íiguientes. 

La primera, por q los fabios efcriuá qel foni 
do déla, j, jota deromáceno fehallaenlatin. 
La fegunda,porque el fonido dela,i,confo- 
nantc latina no tiene femejan^a con el foni- 
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do déla, y ota del romance-.fegun parece eri ! 
cui,huic,quando fe pronuncian monoiyla~ 
bas : ante parece q tira alfonido delá,y,grie 
ga de romaAce:como en troia, que fuena co 
mo en roya:eya como en latin eia. 

La tercera , porque como eftos vocablos, 
juan,jeronimo, judas, judio, juda,jeru£álem, i 
ayanfido antes que ouieíTe moros: y ellos 
quiíiefíen guardar el fonido delá,i,cofonan 
te q hallaron en los dichos vocablos: eferh- 
uian los con , y, griega coníonante en lugar 
de, j, jota condonante : como parece en ellas 
diciones arabigasiyhayen por juan,-yeroro> ; 
nimo por jeronimo, yaudá,o yugda por iu- 
das, yahudea por judea, yahüdi, o yahúdeo 
por judio,yahudia por judia.yarafalem por 
jerufalem. 

Lo quarto, porque todos pronuncian las di ^ 

ciones íiguientes mas conforme ala dicha, 
y 5 griega coíonante:que ala,yota de román 
ce diziendo:Aio,aiebam,meio,meiere,aca- 
ia,cateia,maius,pormes,maia,graiorum,fta 
ius,pompeius,aiax,troia,&c. 

Y aísi queda claro que la,i,confonante lati- 
na íiiena como la, y, griega confonantc del 
romance : y portanto cite m ifino íonido fit 
ha de guardar en la primera, i, de todos los 
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compueítos deiacio diziendo:Abijcio,adij 
i cío, conijcio j'inijcio, fubijcio, trajjcio , 
i reijcio . &c,Y no fea de pronunciarla di- 
[ cha primera, ij, con fonido de, j, Jota o de,g ? 
diziendo abgicio,progicio,*congicio,&c. 

Iten no parece que es de menoípreciar la o- 
pinion de aquellos autores que tienen: que 
por caufa del buen fonido fe calle y quite 
la primera, i, como fe quita por la milma ra- 
zón la,m,de circúmeo: c'lrcumit:pues fe ha- 
lla la dicha, i, algunas vez es aunque fe eícri- 
ua no hazer poíiciomy otras vezes alguna» 
no efcreuirfe fino fola vna: como parece to 
do enlos verfos íiguientest 
í rontibus intetas obijcit moftratcg timore. u atíuí# . 
* Pectoraqu^ inuifís obijcit fumátiamuris. ídem. 
Pata videre prior fubijcit gauifus vlySbs. I(Jem 
Y enlos fíguientes vna,i,folafepone. 

Cur obicis magno tumulto manefcgvagátes. Lac , n , # 
Hunc obicit feua dignum veracj charybdi. iuuenal, 
Turpe putas abici <jíit miferandus amicus. ouid. 
Tityre pafcentes a ilumine reice capellas. v«r$i. 
Defte poílrer verfo dize aíli pierio : Anti- 
qujcj omnes códices reice fcribunt vnico,i. 

Pues qda en fuma: que la, i.cofonante latina 
fuena no como la primera, j, mas como la fe 
guda,y,que fe pronuncia en/joya.y que efte 
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mifmo fon de , y , fe a de dar ala primera , ij r 
délos copueílos de iacio: o callar la: nó pra 
núnciádo mas de vna,i,como qda dicho 4 En 
lo de mas (por cuitar prolixidad) remiíome 
al libro del acento latino del qual hezimos 
mención al íin del capitulo precedente. 

Capitulo feptímo del 

oficio déla, u, latina. 

A 3 u,fe halla en cinco maneras-.la pri 
mera vocal y ello como en vro: y 
quádo fe juta co,h, o c5 cofonáte íaí 
uo co,q,y algunas vezes co,g.La fegiída, me 
dia entre elíonido q ay entre la, i, y ir.como^ 
optírrius ,peflimiis,optumus, peílumus. La 
tercera , cofonáte y efto como en vero:y fié* 
pré q no fe juntare con cófonante, ni,h,o vi 
niere ante vocal.La quarta, digamma, como 
én feruus . La quinta , tras la, q , ni vocal ni 
cofonáte, como en,qui . y por fer las tres ma 
ñerasmuy notasttratarfea folo délas dos p o 
ftreras: q fon digáma y quádo viene tras la, 
q. Y para inteligecia déla primera , fera bien 
q veamos que fea digáma eolico 4 Digáma es 
vna letra que por parecer en íu figura a dos 
gammas o gees griegas:fue allí llamada. Era 
muy común en la lengua eolica. y pulieron 



or 
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le nobre,vau ( Según varroiiydidimo.) p 
el fonido que caufa.elqual es 
al dela,f . Algunas vezes vaha por íimp 
confonante-.y otras por doblada. por lim- 
pie en Venus: por doblada en audiui . Algu- 
nos ( y en efpecial Claudio cefar ) creyan 
fer muy necefaria ala lengua latina:may or- 
mente en feruus , ceruus, vulgus, y en feme- 
jantesnobrcsenlosquales ay neceíidadde 
mas gruelíb fonido que el q hazela, u, con- 
fonante en ellos: porq a de fer tal : q a deíér 
muy femejante al déla, f. Era fu figura la mif 
ma q la dela,f,buelta hazia baxo 3 j:como fe 
llalla en muchos títulos afli en Roma como 






A 


en otras partes encella forma : Serjus,jixit, 
elfo es;feruus,vixit f Muerto Claudio todos 
la dexaro de vfar . pero Quintiliano dize-.q 
• fe fíente en vulgus , feruus , ceruus , miluus, 

caluus. &c . y pueílo que los antiguos vfa- 
ron de digamma en muchas maneras : pe- 
ro Quintiliano parece fentirtque en la len- 
gua latina no ay necefídad fino donde ay 
dos, uu: como en feruus, vulgus, y enlos íe- 
mejates,y no dode la, u, fe j unta co vocal de 
diuería lpecie:o viene tras Ia,q, o fon voca- 
leS:como en volo,£ quor, equii,íuñ,tuu,&c. 
porq do quiera q dize o fíente q ay fonido 

C ij 
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^áe digamma : nunca pone exemplo fino en 
nombres do concurren . las dichas, uu, fufo 
libro i p ue ftas:fegun parece en efto que dize:Vt in 
iaftí.o-hisferuus& v¿ilguSjaeolicüdigáma deíide- 
” t0 * ratur.Y mas abaxo dize:Et,u,quomodo nüc 
feribitur: vulgus et feruus.Y en otra parte di 
líbr. 2. ze:keolic£ quoqjlittcrsequa feruú ceruüq* 
rato! °* dicimus:etiá íi forma a nobis repudiata eft: 
vis tamé nos ipfa perfequitur . Y en otra par 
libro.i. te dize: Ceruon, feruon,qua:,u, & o,litteris 
raw» 1 * °" fcrípferüt.&c.nüc,u, gemina feributur. &c. 
ne.i. «• Donato y Diomedes dizen:Extra quá for- 
¿ictioeA m am,u,littera interdü nec vocalis nec con- 
íonans habetur: cam Ínter, q, litteram con- 
fonancem & aliam vocalem conílituitur. vt 
quoniam, quidé, Huic etiam digamma feri- 
bi folet: vt cum Ébi ipfa pr £ ponitur : vt íer- 
¿j al> uus, vulgus. Y dizeEraímo: Cogemur itaq¡ 
¿e pro- quartu addere fonü : phu, fu, uo, uu, vt ph, 
in phuga ípiritum obtineat grscanicum. 
f, in fundo flatum latinum, u, in voluo era r 
(ius quídam quam/f,u,inferuus longius ab- 
íit afono, f,quam,u,in feruos:ac propemo- 
dum fonet: quod apud Barbaros & olim 
fonabat , u , geminatum * Y tiene que fea- 
uia de efcreuir en efta manera diziendo: Ea 
loco vtriufq,u,ponebatur in ferjs : (eífo es 


«ron. 
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en feruus) nam Vítorinus tradit xolicum di 
gamma eandé erie Iitterá : quahebr^idicut 
vau. eam<$ reípondere noftrf, u 3 confonáti, 

. ■ • * ' * V- • 

^Capitulo o&auo dequan 

do en latín fe ha de efereuir, ci,y ti- 
no, t::y quando ti y no, di- 
giriendo fe vocal* 

kaglA s notar: que qualfeefcriue la di- 
IIH cío íimple: tal fe ha de efereuir com 

““ pueriatquantoa ti,o,ci,fíguiendoíé 

vocal en el mefmo lugar* 

Regla para verbos* 

S I la fegunda perfona del Ungular del ín- 
dícatiuo tiene,c 3 Ias otras perfonas fe an 
de efereuir con,c 3 y fi,t, con,t. Exemplo 
délo primero:Fado,facis,fáciebam. fu Icio, 
fulcis* íancio, íancis* ípecio,ípecis* oriicio, 
ofticis 4 &c. Délo fegudo, arientior ,alleriti- 

ris.difcutio,difciitís,difcutiebam*&c. 

Y fien la fegunda perfona fe dudare íi fe ha 
de efereuir, c,o/t:mirefe de donde defciehde 
el tal verbo.o íi tiene alguna didon de fu pa 
rentefeo/ o linage q tenga,c,o,t:q concierte 
en rilaba con la dicha fegunda perfona*Éxé 
pío: Crudo, crudas * crux , crucis . concio- 
nor,concionaris * condo , concis. fatio, fa«* 

C « 
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O 

tías,íátis.vitio 5 vitias 5 vitium 3 vito 5 vitts.ter- 
tio , tertias , tritimorizo grsce 3 tertio r ter- 
tium.to tritón grseceípropitius a pro & ito r 
as. fpecies, fpecimen, ípecium,ij, fpecillum 
ij. laurentia, laurentium. afcio 3 afciás, afcia, 
ab acuo et fcindens.focio,focias, focer quia 
fibi generum aflociet 4 actia^ctiorum, actia 
grxce,actinm action grace 4 P ero fi lo dicho 
faltare coformefe con la orthographia mas 
vfadaporlos fabios: porque vnosefcriuen 
c5,c,y otros c5,t,aocior ? ociaris.negocior, 
negociaris 4 nucio 3 nücias 4 preciñ,precij + &c # ' 
egla para las diciones que 
no fon verbos 4 

E Scriueíé la dicion con, c, o t*. fegun que 
fe hallare en el genitiuo , o vocatiuo,o 
en dicion de fu linage que conuengan 
eh filaba y lugar t Exemplo: Ars, arcis^rciú* 
ars, artis , artium 4 lanx,lancis !) lancium 4 nox, . 
noctis, noctium.o laurenti, laurentius 4 vin-. 
centi, vincentius 4 boeti, boetius.terenti,te- 
rentius 4 prudentis, pradetiaJectu, lectio 4 au 
ditu, auditio 4 ambitu, ambitio, ambitiofus* 
audax ; audacis 5 audacia 4 mers,mercis 4 comer 
ciíimrporque es compuefio de mers,mercis 4 
grarcus,gr 2 cia 4 tufcus,tufcia. thraca, thra c& 9 
¿hracia* fortis, fortis, fortior 4 gratis, gratia* 
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cito,citius.quot, quoties. etiam es compue- 
ílo de et/ y iam.a cilicibus, cilicium. decem, 
decies.centum,centies. tot, toties. vngia gre 
ce,vncia.c,en lugar de,g,quincumcem,voca 
mus,vafculum quinq; vnciarum capax. teru 
cins/triungius grf ce.ípecies,fpecimen.o fpe 
cificus . potus ,potio. quincux, quincnncis, 
quincuncialis.latinus, latius,latialis. decius 
a decem.decius gr^ce.Pero fi no conciertan 
en filaba: o elprimitiuo de donde deciende 
no tiene, c,ni,t:vnos lo efcriuencon,c:otros 
con,t.Exemplo:Puer,pueritia.amicus,ami- 
citia .durus,duritia.fi&us, fi&itius. afcripti- 
tius.comentitius.cratitins.ftraméntitius.^di 
lis,£dilitiusJbdalis,fodalitius. deditus, cfedi 
titius*&c + Pero parece que los denominatí- 
uos en, ia,que puede, o podrían falir en, tas, 
o en,tudo:fe deuen efcreúir con,t,a efta pro 
porción: Duritudo,duritudinis/o/ duritas, 
duritatis,dnritia.amicitas,amicitatis,amici- 
cia.y por femejante:£dilitas,$dilitatis,£ dili- 
tius.fodalitas,fodalitatis,fodalitiu$.fodali- 
tíum + &c + Y aíficonuendrian enfilaba: fien- 
do de vna ralea y parentefco* En los otros 
íiguan a quien mejor acertáre:como en con 
uitium .propicius.ocium t negocium. preciu- 
vit ium. ti tio,titionis. Tienen muchos quec 5 
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uitium viene de conuito: y otros no . Dize 
m £He. afceníio: Conuitium quiper,c,fcribunt di- 
inftTo*- &um volunt vel a vicis/ in quibus vicini. & 
uto. í^píus vicin^ mutuis fe probris profcindüt. 
Vel a voce/quaíi cooúicium.qui per,t, a vi- 
tio aut vituperio. Y labeo jurifconfulto di- 
ze:Conuicium quaíi conuocium. 
invoca. Calepino dize:Precioíior/magisplacet pre 
tioíiorper, t. Do&i fere pretium fcribunt 
per,t. 

Ay otras diciones: que la mifma pronun- 
ciación /o la compoficion, o por fer nom- 
bres griegos, demueftran que fe deuen eC- 
creuir con,t: como parecerá en el capitulo 
íiguiente. 

q[Haze mucho al cafo para la prefente ma- 
teria: íáber las deriuaciones y primitiuos: y 
a quien fe ha de tener refpe&o; como arri- 
ba fe ha tocado: y parece también en lo íi- 
guiente. 

' ' •- ^ m * ' * - **? V J» 

Regla a quien fe a de 
tener reípe&o. 

L O s verbos tienen reípedo a la fegunda 
perfona del íingular del prefente del 
indicatiuo.o alas diciones de donde de 
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cieden como aqui:Difcutio,difcutis . fació, 
facis,faciebam,oíF¿cio, ofticis. procio, pro- 
cis. procio, procies, procui.fatio, fatias, ía- 
tis t &c f 

Muchos nombres tienen refpe&o al geniti- 
uo, o vocatiuo fuyo. o alguna dicion de fu 
ralea o parentela como aquí: Pifcis,pdcis, 
pifcium.laurentijlaurentius. o laurens, lau- 
rentis,laurentius,laurentium.vincentisj vin 
centius.boetÍ 9 ,boet-us,terentum,terétius. 
qpElnobre denominatiuo tiene refpe&o al 
genitiuode fu primitiuo.y la,x, tiene , c: co- 

; guicacia.iudejCjiudi- 
cis* 5 iudiciumendax,mendaci$,mendaciu .du 
ritas, duritatis,duritia.potus, potio. conuen 
tus 3 conuentio.gr2ECus,gra:cia.aílu|fañutia. 
prudens,tis,prudentia.fapiens,tis,íapientiá. 
prfftans,tis,prfftantia. meretrix,cis. mere- 
tricius,a,m. mendax,cis,mendaciú. aruípex, 
cis, arufpicium. opifex,opificis , opifíciui#, 
opificij.artifex,artifícis,«rtificiutti ? artiiicíj. 
segiptus,aEgiptius. macer,macies. acuo,acie$. 
para ellos deriuatiuos y para los íiguientes, 
lean a prifeiano enel quarto libro. 
qfElcomparatiuo tiene refpe&o a fu po- 
íitiuo/ o fuperlatiuo : como , fortis ,fortis, 
fortior , fortiííimus . decentior , dccentif- 
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fimus,re¿l:ior ) re¿Hirimiis.male(licentior ? ma 
ledicentiílimus. magniloquentior, magnilo 
quétiíTimus.audacior, audacilTimus . viuax, 
viuaciSjViuaciorjViuaciílimus.ociorjOciíTi- 
mus.potio^potiííimus. 

^[El nombre participal tiene reípc&o a fu 
participio/ o vltimo fupino: como le&us 3 ie 
¿hi 5 le¿Ho.auditus 3 auditio. cubitu, cubatio. 
lauatUjlauatio^&c* 

Délos que no conciertan en filaba*, ya efla 
dichorque vnos los efcriuen con,c,otros c5 
t. como dcditus, dedititius. factus 3 fa&itius. 
fcriptgs/criptiriiis.&c^^l'rfew- 
El nombre verbal tienefaqui ‘refpeoo ala 
íeguda perfona de fu verbo/o alfupino:co- 
mo coiwjio concis 3 concio concionis.fentio, 
íéntis,fentitu, fcntentia . fpecio, fpecis, ípe- 
cies,fpeciei.facio, facis 5 facies 3 faciei. patior, 
pateris, patiens patientis.de crux, cis 3 cru- 
cior 5 cruciaris.y el verbal cruciabilis. de ío- 
cer (ocio o/aíloció 3 as 5 fociabilis, alíociabi- 
lis.&c* 

Capítulo nono de quan 

dojtijfiguiendo fe vocal tiene foni-* 
do de,c,y quando no. 
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Irguiendo Te vocal / tiene fonido 
de,c,en latimfegun el comuu vio de 
todos/ como aqui: Auditio,le¿l:io, 

amantium,docentium«&c. 

^[Excepción. 

N O tiene la,t,fonido de, c: file precede 
s,o/x:ofe leíigue,h: o es primera fila- 
ba de dicion: o viene, ti, en juntura de 
compoíiciomo por caufa de diferencia alga 
ñas vezes-.o por comentar por anti:o fer di- 
ciongriega. 

^pExemplo por le precedeos: Qu £Ílio, ho- 
ília,faluilius + &c.P or le preceder,x, cómix- 
tio. Por tener tras íi,h. *thiops,corinthios, 
thyatera.Por fer primera filaba, tiar : tiailú, 
tiara, tiernus, tios. P or venir en juntura de 
compoíicion: o por comentar por,anti: vi- 

gintiunum,antiaxioma,antia,antius,antio- 

clius,' antiopia, antiochia, anti? antiarum. y 
cjualquicr otro nombre griego: como atlan 
tiades, phaeíontiades. Ni fuena como, c, en 
accentiuncula: y enfusfemejantes. 

Ni por caufa de diferencia en litium de,lis,li 
tistadifercncia deliciumjijjnominatiuo por 
la trama/o lizo de trama.ni en vitium/ geni 
tiuo de vitis/ vitis; a diferencia de vitium,ij, 
nominatiuo. • 
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?*?CapPo,x,dela,r } latína. 

Agatina fin otra , no fuena tato co 
mo dos juntas: como parece cotejan 
do a térra terr? con tero teris.ar- 
bor, ardor, verfor, fcorpio, fcribo, barza- 
nia,arma, arguo, arferia, arca,abraham, fie- 
ro, diru o, erubefico,eripio, eregione íiendo 
vna dicion, prora, prorf, proreta, f,pruriés, 

fupererogo,&c. 

^[Excepción. 

P Erola,r,fenzillafiuena como doblada 
en quatro maneras: 

La primera, fi es la primera letra de d¿- 
cion como aqui:Ratio,rodo,rüpo,ros, &c. 
Lafegunda,fí le precede o ligue, n, como» 
aqui:Corei,coregione, coradus, hodiernus, 
efternus,méfiurnus,fraternus,paternus, &c. 
La tercera , fi le precede , m,o fi,o z, c orno 
aqui:Nemra,nemrim,neroth,{émron,zam- 
ram,zamri,aírael,afi:iel, eíron,iírael, ifraeli 
tes,azriel,ezra,ezraites,ezri, ezricá, ezro, 
izrel,&c. 

La quarta,fi le precede confonante, o prf,o 
proique no fie letree con ella : la qual perte- 
necerá ala otra parte déla copoficion[dela 
dicion : como aquí : Súbruo, de fiub , y ruó. 
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óbruo,óbrepo, fubrídeo, adrado , adrépo, 
adródo ? adrümo 5 as 5 ádruo,is,pr£répa^y;£- 
•r6do 5 prgripio,prfrogatiua 5 pr£rumpo,pro 
répo,prorito 3 prorípio ? pr6ruo ? prorúmpo, 
prorepo* 

g^GapPo.í/.delajXjlatína* 

Os arábigos tienen vna le- 
tra que fe llama/xin: la qual 
fe efcriue en eíla forma: 
ovó, en lugar déla qual ,los 
eípañoles ponen , x , quádo 
a quieren reprefentar:comoeneftasdicio 
nes puras arabigas: Xatiua,xaquima 5 xalon, 
maraxa, xorca, lebrexa, xarab,por xarabe. 
xa, por xOjlegaxia^or lexia, mafrax ? por al 
mofrex,&c. lile dicho fonido guarda la 5 x, 
íiempre enla lengua efpañola:doquieraque 
fe pone . pero en latín haze otro fonido 
muy diferente:porque a fucedido en lugar 
de,cs,o,gs: como lo afirman todos los autOj . t a 
res . Por lo qual dize fan iíidoro: X, litera cípi.j.* 
v% ad auguíli témpora nondum apud lati- 
nos erat:fed pro ea,c,et,s,fcribcbant. Cuyo 
fonido fe halla en eña manera : Pronuncie 
vnolac:yañada,s 5 diziédolacs:y fentira íer 
el fonido de pax. y por femejante pronücie 
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leg: y añada, s, diziendo lcgs : y refultara el 
e^W donido q en lex.fonido es muy difcréí 
te:del qhazeen romáíice:cómo parece cla- 
ro cotejado eftas diciones delatimpax,vox,- 
dux,pix,maxtix 3 genitrix,con eítas de roma 
ce: rclox, guadix, box, moradnx,ax, &c* 

P ues como el fonido dela,x, latina fea muy 
diferente del fonido dela,x, del romance : y 
en muchas diciones la pronunciemos con- 
fonido de, es, como en lex, exagero , exani- 
mo, exaro, exardeo,cxaípero,exareo,exigo 5 
exoJeo, exoratus, exortus, exemptus, exhí- 
beo,exupcro,exundo, excutio, &c . porque 
no fe pronú ciara la dicha,x, en la mifina for 
ma en ex audio:que en exhaurio exaro.y en 
exultauit/que en exuísit t Y en exemplú,que 
en exemptum í No ay otra razón: fino que 
es vicio introduzido por los efpañoles.los 
quales aplican el fonido déla dicha,x, de ro 
manee al del latín, porque aísi como en ro- 
mance pronuncian exéplo:exercicio, exer- 
citar, exercito,&c: afsi también pronun- 
cian en latín exemplum. exercitum, exerci- 
tus,excrceo, ftuxus,prolixus, dixit^ &c. La 
qual no fe deue hazcr-.porqne es contra to- 
da razón y vfo latino de todos los fabios* 
y por tanto quede en fuma:que la,x,a de ío— 


«Icios acídenles déla dicion . zi 
nar como en lex,pax,vox:y no fegim el ará- 
bigo o romance, relox, box. 

Capítulo, x¿j\de acento, 

filaba, dicion, y cantidad. 

Enemos dicion filaba canti- 
dad y acento. Dicion es ma- Dieio * % 
gniíicat : y fus filabas fon:* 
ma,gni,fi,cat f y la filaba po- 
brera que es, cat:fe dizc vlti 
ma»La que ejfta junto ala poilrera que es,li: 
fe dize penúltima . Y Ja q efla junto ala que 
eíla antes déla poíírera que es , gni: fe dize 
antepenúltima . Y afsi tenemos filaba vlti- 
ma: penúltima, y antepenuItima + Dicio mo- 
nofilaba fe dize: la que no tiene fino vna íi 
laba:como pax,lex,&c.Ala filaba le conuie 
jien dos accidentes entre otros: que fon can * \ 
*idad,y acento. 

Cantidades el tiepo q íe galla en proniíciar 
la filaba, La filaba, o*, es breue,o,luéga.Bre- c * t i^« 
ue es:la q galla vn tiepo en fu pronüciaci5. 
Luenga es : la que galla dos tiempos o dos 
compallés.Laqes breue,o lo es por natura 
como viriopor íeguir lele otra vocal como 
deus.La que es luenga, o lo es por natura co 




Accn 

to. 
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mo do,das,opor Tele feguir dos coníonan- 
teso vna que tengua fuerza dedos confo- 
nantes como axis, o por fer diphthongo co 
mo la us / caxlo. Pero íi ala vocal breue por 
natura/ lele ligue muta cum liquida : podra 
íer en verío breue o luenga, mas en proía 
íiépre Pera breue:como pliaretra, volucres. 

A Cento es vn allano baxar: o confecuti 
uamente al$ar y baxar la filaba. Y afsi, 
el acento es en tres manerasícouiene fa 
ber:agudo con ei qual la filaba íe al ja. gra- 
ue con el qual feabaxa.circunflexo con el 
qual fe alca ybaxa confecutiuamente . La 
fenal del agudo es efta / la del graue es eí^ 
la del circunflexo es efta * . El circuí! exo fe 
halla en monoíilaba fiendo luenga por na- 
tura como fól.y en penúltima fiendo la vlti 
ma breue y la penúltima luega por natura: 
como: luna ,románus. El agudo fe halla en 
monoíilaba breue. Y también en luega por 
poficion y no por natura * como fal,géns. Y 
también enla primera dicion de dos filabas 
fiendo las dos breues/o luengasto la prime- 
ra breue / y la otra luenga como léges , bó- 
nus,&c. Y fi fuere la dicion de tres / o mas íl 
labas:eftara enla penúltima/ fiendo la vlti— 
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ma y penúltima luéga.Y íi la penúltima fue- 
re breue : eftara en la antepenúltima* como 
románus, magníficat, dóminus,&c 4 Sinacen 
to agudo , no a de eftar la dicion regular- 
mente*El acento graue efta en todas las fila 
bas déla dicion : faluo en la que eftuuiere el 
agudo, o circunftexo , como en ella dicion: 
amauérüt 4 en la qual todas las filabas fe pro 
nuncian con acento graue-.faluo la penúlti- 
ma que tiene el acento predominante* El a- 
cento circimftexo y el agudo , fe dizen pre- 
dominantes,© principales* El acento circun 
fiexo,no fe halla fino en penúltima, o en mo 
nofilaba*El agudo no fe halla fino en la an- 
tepenultima:o en penúltima , o en monofíla 
ba.y efto entiende fe regularmente en dicio 
nes latinas : porque en otras bien fe halla en 
la vltima . y también en algunas la tinas co- 
mo parecerá * El acento circunfl exo y el a- 
gudo no fe ponen j untos en vna dicion-.mas 
el vno dellos * y no puede eftar mas de en 
vna filaba déla dicion * pero el graue bien 
puede eftar en muchas comoenamauérunt 
fegun pareció arriba 4 El acento circunfl e- 
xo fe a perdido . y fi alguno lo pronuncia 
no lo entiende nadi*porende quando en lo 
figuiente fe nombrare acento-.íe a de enten- 

D 
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Reglas 

der el agudo.y fera caufa q con menos difi - 
cuitad fcentiéda la regla figuiéte del aceto. 
Regla del acento. 

L A dicion ? o es de vna filaba : o de dos, 
o de mas 4 Si es de vna filaba trahe el ace 
to enfi mefma como pax, lux «Si es de 
dos filabas :trahe el acento en la primera:co 
mo déus, petrns. Si es de tres filabas o mas y 
tiene la penúltima luega: trahelo en ella:co 
mo imágo, magifter «y fi tiene la penúltima 
breue : trahelo en la antepenúltima como 
dóminns 5 magníficat. 

Si el lector no conoce la cantidad délas 
íilabas:téga por regla : q en aqlla filaba efta 
el aceto: en la qual fe detiene mas q enlas o- 
trasdela mifma dició quando lapronúcian 
ohablá:como en do 5 de dóminuSjfpijde fpí- 
ritus, cen, de magnificéncia 5 ver, de vniuér- 
ík. &c 4 Lo dicho guarda el común hablar, 
aun que fea contra arte. 

Excepción. 

F Alta la regla en muchas diciones he- 
breas y griegas:alas quaies fe les da ela- 
cento en la vltima como aqui : Eli gefe- 
mani 5 fotér 5 farpedón.&c. Iten no fe guarda 
el acento por caufa de compoficion: como 
aquiiPropémodü , multómagis , benéíicus. 


délos acidentes déla dícion Z$ 
yblq. &c , Ni en las prepofieiones quando 
Vienen ante de fus cafos porque no leles da 
aceto como aqui:Propter t é mortificámut, 
per ípfum,& cum ipfo,& in ipfo.&c.Mas en 
las que fon de tres o mas filabas felo pueden 
dar; porq fuena mejor . Mira en el capitulo. 
14. Lo mefmo del diffimular del aceto aca- 
eícealas dicioes en el leer délos metros: por 
el buen fonido y rodar dellos : como aquí: 
Sólapoteft hómines: f temos rédderevlr- 
tus.fepe patris mores, imitátur filius Infás.a 
do grauá 5 poteíl,y patris.Ité quiere muchos 
autores q por caula de diferencia fe mude 
el acento.y en ello no quiere dczir-.q fe aya 
de dar el aceto íiepre en la vltima como al- 
gunos an fentido;mas quiere dezir: q muda 
el acento graue en agudo: o el agudo en gra 
ue.&c.y elto,o en la antepenúltima lilaba,o 
en la penultima,o en la vltima. Dize quinti 
liano : que circum . íi fele ligue fu cafo: que 
el aceto agudo que eftaua en la penúltima: 
fe muda en graue t y íi de prepolicion palla 
en aduerbio:o viene fola fin cafo; q el acen-< 
to graue q tenia en la penultima:q fe buelue 
en agudo, y ello entiéde qnádo dize; Na cu u 
dico circumlittora;tanquam vnum enücio o: 
dillimulata dif in&ionc.Scparata verohsc 

D i) 


/ - Reglas 

a precepto noftro non recedunt^y Diome- 
Libr.i.Jes dize: Quartufdecimus fitper immuta- 
dr.^’tionem accentus: taliter vt fi quis aduer- 
bium loci, vbi, quod eft poílquam, pro ad- 
uerbio temporis acnte pronuntiet:et ita fiet 
lócale cumdebeat eífetemporale* vteílin 
illo verfu . Inde vbi venere ad fauces graue 
olentis euerni.vbi, enim grauiter legendum 
eft.quoniam fignificat poílquam «. íic et alia 
íimiliter . vt íi ,poft, aduerbium cum graui 
pronuntietur accentu 4 erit prsepoíitio* íi a- 
cuto:erit aduerbium.vt longo poft tempo- 
re venit. y dize aldo manucio : Difterentia, 
übr. 4 • vt in quádo . quod interrogatiuum acuitur. 
8M * cum antem fignificat , oti grajee , grauatur 
quádo. &c.Enlo demas mire fe en el cap*íi- 
guiete : Tté pone otrasexceptioes las quales 
fe difputá enel libro de aceto q copuíimos. 


Capitulo trezeno que léala 

dicion diíimular el acento, o correrfe. 
Izefe la dicion diíimular el acento, 
o correrfe:quando fe junta co la di- 
cion íiguiete: como íi eftuuieílen en 
copoíicio:e,hizieílen vnafola dici5 : pallan 
do con el acento déla dicion íiguienteque 
no fe ha de correr.como aqui-.In vnitáte fán 




délos acidentes déla dicíon: - 24 
cti fpiritus benedicat nos páter $térnus 4 don 
de,in,fancti,nos,fecorren: porq fe an de jun 
tar y atar pronunciando las como fieftuuief 
fen efcriptas deíla maneraUnunitate, fancti 
fpiritus, benedicat nofpater £ternus . Y al- 
gunas vezes fe atan y corren dos y mas di- 
ciones como aquí : Periefumchríilum,d5- 
de per, y iefum no paran liafta chri* 
líenla dicion q en los capítulos figuientes 
tiene rafguitb y breué encima: no le corre, 
mas fino tiene raíguito ni breue fe corre. 
En las reglas q pondremostdequádo fe ha 
de correr, o dexar de correr lá dicio:feguire 
mos al intoiíario toledano antiguo 4 y alos q 
mas fe an coformado c5 ni o comü hablar* 


Capitulo quatorzeno délas 

diciones de tres filabas , o mas en latín. 

Oda dicion de tres o mas filabas no 
fe corre+Exemplo: 

0 1 ? p t 0 0 ftl <0 ó mm 



ReTpíce domíne muñera íup* 

■ O tí ó 


plicantís* 


D iij 
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k ' Reglas 

Sacanfe q fe corle fpiritus íiguiédofe ían- 
ctus:y fanctus íiguiédofe fpiritus. y toman 
dofe por la tercera perfona de la trinidad 
(faluo ene! datiuojy fecundum 5 y aduerfus 
en algunos pfalmOs.Exemplo; 

|' — a-a G-Ü-6 — e-tt 

Spitítus íantfius docebít vos o* 

- 4 - 6 — &-e — tt&O - tt O — éh&- 


mnía Sa¿tí ípi ritiis affit no'bís ^ 

■ ta 6 6 -6 ft 0 ' fl tt & ~ 0 

■ i ■■ '■ — »■— — n .. — — 

Spírítui fan¿lo San ¿lo fpíritui 

1 é 0 0 U 0 6 é —9 O tí 


Secúdúordíné adueríuséos. 
^¡Iten todas las diciones guardan el rodar y 
cadécia del verfo: como Vt<jueatláxis. &c. 




Capituíolx v. de las dício# - 

nes de dos filabas. 

Oda dicio de dos filabas 5 q tiene ela 
cento enla vltima : o fenece en, c: o 
en,x,no fe corre, ni las otras de dos 
filabas comuméte ; facádo a fan&i,figiúcn- 




délos acidétes déla dicion. 1 5 

do fe ípirítus,como efta dicho-.con 'algunas 
que fe íácaran, Exemplo: 



£)educ me ín vía gterna 

- 0 - 0#0 04 — #+ 



ingtemum halec huic* 

Ni fe corren las diciones que fe toman mate 
rialiter-.o fenece rf do ay puntuado. Eíeplo: 
Síi per éft prepof í tio* & c.méo,túo,-i ú o, pá- 
tri obédit. 

* qf Excepción délas dicioBes de ^ 
dos filabas. 

T oda prepoíicion de vna/ o dos íilabai 
antepuerta a fu cafo immediate, o me- 
díate, o viniere entre el cafo que rige y 
es regido: o entre el que determina y es de- 
terminado'.fe corre, Exemplo de todo: 

— a-0 Ó pc é - 


Ad chri ftum vado per eíus ma 

• a e o—e — k - o oo &-■ & - 


dáta.propter ti mortíficamur* 

^ r\ •••* 
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Reglas 

—O -fr -d -Ú—Q é-Q-éjh 

Vírtutem propter imperató* 

• ¿ •■ ti - 4 —4 — e-t*-9 — 

• 

■ i 

rís, te-pr opter eunterru i* I- . 

*J[ P ero poípuefta la prepoíicion del todo a 
íu cafo, o íiguiedo íe cójucio, o tomada ma- 
terialiter, o por n5bre,no íe corre. Exeplo: 

— k — é h fl ■■ Ü -6 — & -fl-- 

Quaim propter, tranftraper&T 

-fcH? fr— 

remos, tepenes, a'cl que 7 pars? 

Cum /ppípuefta graua: como técum vobif» 
cum. &c. Iuxta y fecus no íe corren en los 
pfalmos por venir do viene, ni fe corren las 
prepoficiones de tres filabas en ninguna le- 
tura:facando a fecun'dum, en algunas pocas 
partes: pero en los euágelios nunca fe corre 
fecundum: como efta dicho arriba. 

I ten la dicion de dos filabas 5 que no tiene co 
fonanteo afpiracion entre las dos vocales: 
fe corre: íi la filaba primera déla dicion fi- 
guiente tiene acento. Exemplo: 


\ 

i 

délos acidétes déla dicion . Z 6 

—6 frQ 0 &- 9 ti o — 

Deo gracias. ab ea longe, 



• v, ii * * i H 

fíat páx. 

P ero íi no tiene aceto la primerg.íilaba que 
fe íigue: o íi le precede dicioh'dé dos filabas 
corrida-.no fe corre. Exemplo: 

• ó - 0 0 tí — - &-6 k-ff W 0 ■ 

■ ». i——— 

fuít anoeV Sine tu o brachío* 

v¿( a o o - fr - — 

deusínadíutoV 

Y quando las dichas diciones vinieren vna 
tras otra : la primera fe a de correr no fien- 
do vocatiuo.Exemplo: 

- tí 0 — 

m* ■ ■ ■ ■ > ^ f 

partes deímeu 1 

Tápoco fe corre, eo,enefta correfpondécia. 

0 ÜO fiQO fli » }tü frtHW — 

— 1 ■ • " ' 11 " ' 7* 

Quo mágis dítior ; éo mágis fupérbior. 


Reglas 

Nifecofréheü 3 eá 5 eis,eos 5 eas„. f$enfe¿or- 
t en:cjuafi 3 nifi, tanq : fi la filaba déla dicion 
íiguiente tiene acento-.y no les precede en o 
Otra dicion corrida. Exemplo: 

. o ú ' H -&- — g - M O - 'O 

Quafi cedrus, nifi dominus. 

- ú <? tí - o rr i.,' • 

■»! ■ ■<■■■!■— 1.1 «■- I l I > 

ían^ aurumv • v- 

Jineíle figuiéte exeplono fe corr en:por no 
venir y concurrirías condiciones dichas. 

■ ho - óRO 0 Q - 

- r ' , • ^ •» - .. )« 

0 ' I " I ■■■> «— " « 

Quaíí oh ua,8¿ quaTíplatanus. 

Sandi fe corre fíguiendo fe lpiritus como 
yaefta dicho.y ieíus figuiendo fe chriftus. 
Exemplo: 

-6-e ft flj.r ; ; i;-rr 

Iefus cKnlHis* 

Pero no fe corre fi viehe primero chriftns y 
deípues iefus. Iten ficut y velut fe corren co 
'nuínmeñte. másTicüt .enel pater nojler y ma 
'gñificat 5 y en benedi&us cantados, no fe co- 
rren por venir do vienen. 


de Iosacicidetes déla dicion. VJ 

CapPo* xvi* délas monofílabas 

que fe corren: y de las q no fe corren. 

T oda prepoficion de vna filaba fe corre 
como aquí: A pctro,per dominum,&c. 
Tam y quam,fecorren: fi la primera fi- 
laba que les precede o figue tiene acento. 
Exemplo: 

ó-fré — <»■ M 0 ■€ 

o quam fuáuís eft domínus. 

M — • — £ 

1 

Quam bo ñus. 

Mas faltándolo dicho: pueden fe dexar de 
correr como aquí: 

■ tt-0-0 ft—á ~ tí 0 — 

tmm mmmm — — mmmm — ■ i ■■■> «i mmmmmmrnmi mmm 

tam í cápíte; quam I membrís. 

Qui, que, qnod tomados infinite fe corren* 
Cum,dum,et,fi, vel,vt, vtfí, fe corren fiem- 
pre . Y-qúalquier monofrlaba fe~ ¿orre fi la 
primera filaba figuiete tiene aceto. Exeplo 

— 0-fr-e—e — fr-éH9 : — 

. —— — ' »■■■- > ■ ** " " 

Concede nos fámulos, &c. 




Reglas 

Sacan fe eftas que no íe corren: áft, árs, bis, 
clám , eras , es , én , j>éns , fórs, hís , id , láus’ 
fcróbs,mél,méns,mórs,márs,éns, plus, pan, ' 
plébs,iám, fén, vos, dán, váh, héus. y qual- 
qniera otra interjeció.ylasdicionesquefe 
necenen,c,o x,por la mayor parte: como 
dic,dúc,fac,dux,& c. y la que íe toma inter- 
rogatiue:como án^num, quis, &c, y las que 
tras fi tienen Sicion atra&iuat-o dicíonfila- 
bica: como técum,tune, tute, témet, &c. 

Y las atra&iuasfon: Cum,que,ne,ve. Las íí- 
labicasfon:Ce,te,met,pte. ; . : 

CapPo ♦ x vii« délas di dones 



relatiuas ,e, interrógatelas^ 

As diciones relatiuas fe pueden con 
fiderar en tres maneras: cSuiene a fa 
ber:Interrogatiuas,infinitas, o reía 
tiuas . La dicion que fe pone interrogarme 
no fe corre: como aqui: VndevénisíQuo va 
disfQuis es tu? &c. La dicionrelatiua que íé 
pone infinite fe corre.Exemplo: 

— 6 fr 0 tt 0 tir <Hb'klO ■ 


Quí timet d^umífaaet bona* 

Cuiúí pf cus éft-.lüat poénas.Vnde véniat 
trus:ignorámus* 


délos acidétes déla dicion. 1$ 

La dicion r elatiua, que fe pone relatiue: iun 
taafu antecedente en fu mifma claufulaííe 
corre*Exemplo: 

Qualiter órat pétru$:órat martinus. lile qu{ 
apéruitóculos:dixit: éaqne pro peccátis 
meruiíli* Spiritus fanctus quem mittetpá- 
ter. Quando apendébat fundaméntatenos 
cum éo érarn: cunóla componeos* Déus qui 
cónfpicis,Déus cuius déxtera. Y en lo íiguié 
te fe corre : aun que fe interponga, m: Déus 
¿n quo viuimus.Déus a quofancta. Déus in 
cuius mánu. Aun que fe podía dar acento al 
cuius: por fer de dos filabas. Y tener confo- 
nante entre las vocales . Dóminus iefus , in 
qua no&e tradebatur* 

^[Excepción. 

P Ero II fe pone el antecédete en vna clau 
fula : y el relatiuo en otra: no fe corre: 
como aqui:Mémbra véílra,témplü lunt 
ípiritus fan&i.qui in vóbis éft. quémhabé- 
tis a déo.Mitte ángelü túü qui cuílódiat.&c. 
El intonario toledano, fiempre corre a, qui. 
Iten ningú relatiuo, o dicidrelatiua, tomada 
materialiter fe corre:como aqui:Qüís,qué, 
párs? Nitápoco fe corren íi viene en otario 
tomada en pfona paciéte: como aqui:OÍlén 
de : ubi palcas . ubi cubes . cür me iúdices. 


Reglas 

V bí> quáliter, quándo , cumquó íit hóc fa- 
dü: ignoramus.fed fcimus té diférere: quán 
do, ubi, quáliter, cúr, vnaquéq; di^io^fóum 
accóntum difsimulet. Las diciones relatiuas 
einterrogatiuas fon las figu entes : Qualis, 
quátus,quoties,qnot,cuius,aiias,cuio,quo, 
qua,vnde,vbi, quando, quantum , quáliter, 
quis,qua»,quod,ciir,quáobrem,quare,quo- 
modo,quorfum,quous<j,quoad,vtrum,an, 
ne,nonne,nunquid,&c* 


?*>CapFo, x vifj . de vna regía 

general para todas las diciones. 



A fe acento ala dicion de tres o mas 
filabas. Y a la de dos q entre las vo- 
cales tiene confonáte fiendo verbo, 


o nombre. Y no fe canten dos o mas breues 
quanto buenamente fer pudiere: mas de tal 
manera fe corren o dexan de correr las di- 
cionestque entre dos breues, aya vno o mas 
femibreues . P or lo qual fe a de prounnciar 
V cantar efto:defta manera: 

- 0 — 9 & -tf • 9 


Scímus cum que/ fit fatíhim; 

Y no en efta forma. 


délos acídeles déla dicion. tp ^ 

— fw — 6 1 — ■ ti & a — & — • 

*" 1 1 '■ 1 i i i* 

Scimuscum quoT/tfáftum* 
P^CapPo. xíx. délas diciones, 

que fe an de correr, o dexar de correr 
de tres o mas filabas en los 
pfalmos y verficos* 

N'los pfalmos y veríicosnafe cór- 
re la dicion de tres, o mas filabas. 
Excmplo: 

-ó -ú ft 0 0 tío 0 lijo. 

benedi ateomnía opera domí* 

■ 0 Ü - 9 ó . 

v ' v ~~ “ ‘ ' ' - - » ^ 

ni domino* 

Saca fe fecundum, allí do dize: Secundu /na 
gnam, fecundu ordinem, por tener la prime 
ra filaba acento deípues deíecundum. 

^^CapPo.xx* delás dídones 

de dos filabas, en los pfalmos y verficos. 

L As diciones de dos filabas que fenecen 
en,c, o en, ex, no fe corren.Exéplo: De- 
dúc, adhuc,.iacpb ,fión. Saca fe doñee 





Reglas 

en doñee ponam ; Iten las otras diciones de 
dos filabas que tienen confonante éntrelas 
vocales : no fe corren. íáluo fi la filaba pri- 
mera déla dicion que fe figue tiene acento; 
como aqui: 

pha 6 ’ 


Legem pone míchí domíne, di 

-Q U d - 0 ’ tí O " — 


xít do mínus do mino meo. 

Más íi le precedieremonofikba,b otra qual 
quier dicion corrida -.ola primera filaba de 
la dicion que fe figue no tiene acento : no le 

corren. Exemplo: 

0 ptú b 0 (4 0 0 tío 0 - 

' 1 1 1 " " " 

In toro corde, Manetí feculú. 
Saca fe, fili, de prima en chriíle fili dei viui. 
que fe corre, también fe corren : vfq;, ficut, 
velut,y las prepoficiones de vna o dos fila— 
basteomo queda dicho arriba; en el capitu- 
lo quinze ydezifeys. 

Iten la dicion de dos filabas que no tiene co 
íonante entre las dos vocales; ni acento en 
la vltima;fecorre*Exemplo: 


délos acidétes déla dicion. Jo 

—8-9 Q 0 - 0 d't H 

Vías tuas domine* Ettefiií 

■ Ó O vó 0 o — - Ó q (t - 

gíurn meum deus meus {pera* 

•Ú~Q fío 0 fl d tf . 

*-■ ■■ ■■ ■■■ — ■■■ *r ■■■ ' » 

boin eum.vxor tua ficut vitís . 
—á- — ú 0 0 — & ■- & -' - O 0 ■ 0 1 

Dies fuper díes regís, Fiat mi* 

-OOfrú o (t -Q — - — •— — — . 

lericordíatua. 

Sacan fe algunas vez es los vóeatiüós xomo 
aqui:Déus iñ no miñet a óYI á dica m e déus et 
difcérne t Déus déus méus. También fe faca, 
puer,y qualquiera dicion que tegua el acen 
to en la vltimatcomo íión* y algunas vezes 
por reípe&o déla mediación o tina! de] pial 
alo, o veriico. 

-?*>CapituIo.xxí,delasmo? 

noíilabas en los píalmos 
> ’• • • y veríicos. 


Reglas ' 

Onwnmente en los píalmosy veril 
eos fe corren las roonoíilabas; co- 
mo aquí: / _ ^ 

flo - 



Ad te leuauí. Quia tu es de'us* 

(- 1 . V , ‘ 

t , — ■■ ■ _ 0 +mm ; ■ ■ '■■ — — — — 

JSÍeobliuífcarís» 
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Y en efpecial fe corren eñas:Aut,cum 5 et, du 



no fe corre + Exemplo: 

»,r - 0 -ti a 



Quo /fe corre communente no precediédo 
leprepoítcion.Nunc, fe corre no viniendo 
entré diciones. y q, fe corre viniendo entre 
diciones.Exemplo: 

— O'.. 0 ti & "0 O fl - 

*' ■ 11 ii na, 

N úc dim/ttís, cjduícía ♦ ex hoc 



i 


jetos aci ¿entes (tela (lición. Jt 

■ ■ t i ro M 0 ^ ^ 

mu i i — —rr— 

nunc&ufcB» 

qfExcepcion'delas monwílabaí.- 

A Y algunas monoíilabas q no fe cor» 
ren : y fon eftas: Cor ? lac,hic,h^c, hoc 
en todo el fingtflar.JioSjh^genSjIaus, 
mons^iors^namjpkbsjpcs/pcsjfoljvasjvír, 
quo precediendo le prepoíicion*nüc,eilan 
do entre diciones ,nos precediendo le, o,íi- 
guiendo le moho filaba . o precediendo le 
prepoiieion. 

Tampoco fe corren las que fenecen en 5 x, 
íaluo ex prepoficion.ni por lamayor parte; 
las que fe ponen interrogatiue : o fenece en, 
c,como fe dixo arriba. Y porque en efto de 
las monolilabas ay gran prolixidad : noten 
felosexemplos íiguiéntes : aüi j$ara fo que 
ella dicho : como para en parte délo que fe 
podría dezir. 

Exéplo délas monoíila&as 

que íé corre o dexá de correr en tos pfal- 
mosipor venir en el lugar ó vienen. 

— a o tí oo — o v -á f ^ ■ 

Ec ín cathedra ♦ faccum feruo. 

e ij 


Reglas 


ti ti Ú-d-ftt Q - fl fto o - 

■ 1 1 = ■ — “ ¡ 1 * 1 # 

hec rae coíolata. & tupuer pro 

flfl ' H 0 — 4 --ÍW ft- 

pheta: non funtloquellg. non 

■ ¿I fr -e N- fíf Ó 0 tio — 

w~mmm mmmmmrnmm __ — La _ ^ 

efttimor, noli eftoccultatum. 

-6 — ph- G— 6-d - á~M-0 — ft-th 

non del úi cómotiolié, noli fe* 

• Q 0 " & ti 0 ' í i • 


cit, nonaccedet. non cógregas* 

~Q — é — H — 6 tihO • ¿> - fet • ■ 

bo. & non eft Termo. vtnonlo 

—&-e — &— 0 ~k ' ú o fa ü . . 

quatur.Non fie impfj nóníi c. 

- 'Ü &< )—■& — éf — ó— H - 6 — 

^ ; - 1 - — «- J — '• * 

quoniá non eft ín morte. non 


délos acidetes déla dicion. 

|i (0 ü - — ó—tiú ' 0 

eninudequonon ímpleuít, fie 
- 0 . ' á -feh9 0 - & 0 tt" fr & — 

benedi cam.videntes fie admús 

O ti 4 8 - 6 >— 


rati íunt. fi cín íanáro. primus 
Q-U- 4-0 

tonus fie i ncipít : & fie medía* 

4 ( — o - ó 

tur, tu es q uí r efti tu es , d u no eft 

-4 — & Ú -0 ■ t*r Q -d — c?- <7 — 
qui redímat.ipfe eft domínus, 

— ü-e-o—e—ó — — fr en o - 


quoníá no deus volés. eleuata 
0 -B-9-U-Q 0 4 0 0 tí<H t 

eft magnificentía.coagutóú elft 

E iij 
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B' ri p o -tí — é-b-6 — Qr. O ‘ i-tü O, O 
ficutlac. educes mede laqueo* 

- — 6-0 — tf - O ' Q 0 0 - 

quoniam tu es domine, populí 
—é ft & - & & — &—b "4 &- 

íubtecadéc.quid eíl ubi. quo* 

- o a ■ ■ ft —e — ó U&d o - , H • 

>■■■■11 ' — * - 

niahiceftdeus. quoniá nóe'ft 
- & • o O — Ó- Ó-& - ' 

tímemíbus. terrgquí no como 

’ ttaú -e- frfi o o O 

uebít.^pbafti me etcognouifti. 
-Ü-- ¿ 0 ft< 7 flf 4 # 0Ofl • 

hec me coíola'ta eftin humilita 
0 ti ú ti oo — H O ó - 

te. Sí eft ím quitas, cü ípío fum 
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I ' 0 o 0 * ti. ti fl ti - o a o \q . 

¿n tribulatione. De quo' no ¿m 
— • tf 0 '' — fl ó > & 0 0 0 0 -fct—» 

pleuít, ne repellas mea manda 
~é &tiO — 4t— 9 — ó& ó tí <? ■ 

tís. corruptí íixnt Sí abomínabi 
-B — 4 -Q- 4 útfftfl . 

les. vita petrjt a té 8í tribuilftí. 
—6 — 6 -6 0-4-041 - 0 O Otiú - 

' ■■■ ■ " r 

deus tu ícís iníipientía para tus 

- o - 0 fí ú 13 0 0 $o 

- , _ 

íum Sí no fu m turbatus ternlbi 

- d -ü ' Q fl — fr -fc 0 - 0 U a 

lis e’ft Sí quis refi'ftet . deluíla 

• tíOútí 0 O fHÚ Ú — &- 

mea a te 7 no ílint abfeondíta, 1/ 


* * 
i 


/ 



' • Rfcglas hit • • 

r&" ÓL H \ » 


bera me ab hi's quí oderut me, 
* P ' U ?. fc( 0" $ ' 0- ét- , ■ ■ " ó" ft f 

» * IP.I i| > 


Xi.tf. ety 
molo. c« 
W» 


ex hoc ruine ef ufe p ín íeículu m, . 

L -Q dicho adorna niuehó.la plalmodia y 
¿habitúa el oydo para en otras partes. 
Nofemarauillenadieporq hemos he- 
cho diferencia déla letura catada de los pial > 

mosalas otras, pues los biienos intonarios 
la hazen. Y fant yfidorolo confirma dizien 
do: Le&io dicitur quia non cantatur vt pfal 
mus vel hymnus:fed legitur tanta. Illic enim 
modulatio: hic pronunciado quintar. 


S^Tratadico de 

las puntuaciones, 
^Capíttuxxíj, del prouecho 

délas puntuaciones délas leturas + 
Omoelfaber correr o/no correr 
las diciones^n fus lugares: es grá 
claridad y fuauidad alos oydos 
(fegu a parecido 0 afli tábien lo 
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es el íáber las putuar.como parece en cita íu 
difinicion : Punto ( en la prefente efpecula 
cion)es vna feñal: co fu figura/ o tardaba a- 
parta las claufulas. diftingue los fentidos de 
la letra.recrea el animo del le&or; para que 
con mas vehemencia pronuncie, y da efpa- 
cio depenfar, Es hecho o por tardanza de 
pronunciación y tiempo; o por impreíion 
dependola.Delos quales elvno es reprefen 
tatiuo del otro: porque quando es feñalado 
fegun deue-.mueftra quaíi el camino de pro- 
nunciar, y quando es pronunciado deuida- 
mente: demueítra como fe a de feñalar. y 
pues tanto prouecho refulta: fera bien que 
fe nótenlos capítulos íiguientes. 

Capitulo, xxírj, déla fuma 

délas puntuaciones. 

Os puntos que comunmente 
fe vfan:aíTi para diftinguir el 
fentido déla letra; como pa- 
ra tomar huelgo;fon feys. co 
uiene faber; virgula, comtna, 
colum, periodo, parétheíis,y interrogado. 

CapPo,xxiiíj,dda vírgula. 
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Irgula es vna rayca atrauefe 
da en eíla forma / y pone fe 
defpues délas diciones q ca- 
recen de verbo : como aquí. 
Chriílus dominus noíler/re 
demit nos, Y en efta puntuación fe detienen 
menos en tomar huelgo que en las otras, • 

£*>Capitulo«xxv,de 

la comma. 

Omma es fentido no perfe&o + Y 
deíTea que fele ayunte otra ora- 
ciomfm la qual queda muy fu£- 
pefa y cortada, y haze fe en las 
dicioes q tiene verbo: o dicio q téga fuerza 
de verbo . o defpues de folo verbo, y feñala 
fe con eftos dos puntos : como aquí : Do- 
mus tibí deerat: at habebas pecunia fupera- 
bat:at egebas.Diximus:teftesdare volumus. 
Qui reus eíhpoenas luat . Conuertente dño 
captiuitate íiorfaclifumus cofolati.Niíi dñ& 
edificauerit domum : in vanü laborauerunt 
qui edificant eam.&c. Dize fe comma/a co 
pto verbo griego:que quiere dezir/ cortar. 
y buelta en latimdize le inciíio : porque en 
fu lugar íé corta la oracion.y es muchas ve- 
zes parte de colum. 
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Capitulo* xx vi ♦ del colum* 

Olum es fentido perfedo.mas no ha 
ze por íi Tolo alguna cofa* como a- 
qui.O calidos homincs. O rem exco 
gitatam . Porque aiíi como la mano aparta- 
da de todos los otros miembros : ( aunque 
fea perfedo miembro poríi:) no tiene fuer- 
za para hazer cuerpo : fin que fe ayunte al 
cuerpo : afifi el colum aunque fea perfeda 
parte : no tiene fuerca : ni haze cuerpo, ha- 
lla que viene la pofirera conclufion . Y íé- 
ñalaíe con vn püto.Exemplo: O calidos ho 
inines.o rem excogitatam . quem qu^fo no- 
firum fefellit-.id vos eíTe fadurosí Mihi no- 
cuifti.tibinon profuifti.omnibus difplicui- 
íli.Dereliquerunt dominum. blafphemaue 
runt fanctum iírael . abalienati funt retror- 
fum.P onefe también el dicho punto de co- 
lum entre cada vna délas partes déla ora- 
ciomque fe ayuntan fin conjunción por ar- 
ticulo . como aqui . Grammaticus . geome- 
tres. pidor.aliptes.cantat.amat. laudat. no- 
ilros mea Roma libellos.Efíede.grauiter. 
cito „ nequiter.euge.beate. Acrimonia, vo- 
ce . vultu . aduerfarios . perterruifti . Pero 
a algunos parece que fe auia de feñalar com 
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ma en los dichos artículos, tomen lo me- 
jor . Ay algunos lugares en los quales no 
fe labe íi la oración que fe ligue : depende 
déla fuperior : como en ella : Dixit domi- 
nus domino meo:fede a dextrismeis.Enefle 
lugar poílrero puede fer c5ma, o colum.co 
lum como queda . comma íi le ligue: doñee 
ponam. &c f Itenay algunas oraciones: que 
fegü el fentido y rodar délas filabasino per- 
miten punto 4 ni tomar huelgo : como aqui 4 
Animaduertite iudicesomnem accuíatoris 
orationem in duas diuifam elle partes.Pero 
podríale tomar huelgo en fin de iudices por 
focorrer ala boz.Finalmente que la c5ma y 
j.in. el colu(fegun quintiliaho) fuelen eftar mez 
orat * ciadas . y delTean conclulion , y la c5ma de- 
xa la oración mas fuípenfi queelcolum. 

Capitu , x x víj , del período» 



Eriodo es oración: que tiene princi 
pió y fin:de tal manera, a el fin buel 
ue al principio . y es el fin fegun el 
principio , En la qual fe ponen dos o tres:o 
feys oracionestafficolligadas : que ninguna 
dellas, ni todas juntas , pueden fer entendi- 
das fin la poflrera . porque quádo qualquic 
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ra dellas puede fer por fí entendida: no fe di 
zeperiodo:mas compoíicio diuifa.o perio- 
do viciofa.Y por tanto el periodo co razón 
es dicho circulo: porque primero deuefene 
cer : que fer entedido.Exemplo:V ellem:di> Tul 
immortales feciíTent:patres conícripti.vt vi 1 **' 
uo potius feruiofulpiciogratias ageremus: 
quam mortuo honores qu^reremus.Efayas: 
Quod íi nolueritis:& me ad iracundia pro- 
uocaueritis i gladius deuorabit vos.quia os 
domini locutnm eft * Efte poítrero coila de 
dos commas y dos coios. 

Los géneros del periodo fon dostel vno fím 
pleíel qual es quando vn Tolo fentido es cer 
cado con luengo rodeo . el otro es quando 
contiene eníl commas y coios . Los quales 
tienen muchos fentidos como aquí : Aderat 
ianitor carceris.& carnifex prftoris.& reli- 
qua . Iten el periodo tiene alómenos dos 
miembros o coios. y quatro fon el medio 4 y 
muchas vezes tiene mas. 

P*? Capitulo, xxvirj, de vna fu¡> 

ma délas tres puntuaciones.y que las im- 
presiones délas péndolas no fon 
comas coios. &c.coexem- 
plo dellas. 
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Veda en fuma délo que eña dicho 
délas puntuaciones : que comma es 
quando ni la fentécia,ni la Conftru- 
ci5 es perfeóta.y feñala fe defta manera : Co 
lum , es quando la conftrucion es perfe&a. 
pero aun cuelga la intención del que eferi-. 
ue . y feñala fe con vn punto . Periodo es 
quando la conftrucion yfentencia es per- 
fecta. y no pende mas . porque encierra en íi 
toda la fentencia . y feñala fe con vn punto. 
Los puntos ,oimprefiones délas péndolas, 
que comunmente llaman comma: columrpe 
riodoty todas las otras putuaciones : no ion 
comma.colum,periodo.& c.mas dan les los 
tales nombres : porque fe poné:do fenecen: 
o fe incluyen los fentidos déla comma. co- 
lum.o periodo. Las quales partes, o conftru 
dones ,refiiltan de cierto numero de fila-* 
bas. Exemplo délas quatrodiftinciones,o 
puntuaciones, que halla aquife an tratado: 
Cu ínter oes virtutes/ virgula/charitas obri 
neat principará: c5ma*.n5 eft fine ipía virtu 
tum certa poíleflio.colñ.in quaeft omnium 
illaru pofita certitudo.periodo.El qual con 
tiene:virgula f coma.y dos coios. 1 ten llaman 
comatquádo defpues de dos o tres pies, ío- 
bra vna filaba q acabe la parte déla orado: 
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como, arma virumq; cano, pero quando def 
pues de dos pies, no queda nada:dize fe co- 
lum;como terruit vrbeiu. 

Capit.xxix. del parétheíís» 
Arentheíis, es fentencia entrepuefta 
entre otra.de manera que comenta 
da vnaclaufula: entreponemos ante 
déla acabar otra, y la cerramos con dos me 
dios cercos.y deípues profeguimos la clau- 
fula comen$ada.Exéplo:Quidam enim pu- 
tabant: (quia lóculos habebat iudas ) quod 
dixiflét ei iefus : eme ea qua: opus funt nobis 
ad diem feílum. 

2 *? Capitulo.xxx.delaínter 

rogación, y concluíion. 
Nterrogacion, es vn fentido con el 
qual preguntamos,© con interroga 
cionadmiratiuepronunciamos.y fe 
ñala fe con dos puntos .y el de arriba retor- 
cido en efta manera? Quid exiílis videreí 
Homincm mollibus veftitum? Y algunas ve 
zes encierra eníi muchas oraciones.Coclu- 
íion es acabamiento de toda la letura. 

£*?Capítulo.xxxi,dondeíéati 

de hazerletras grandes,© capitales. 





O do principio de letura /a 
de comencar por letra gran- 
de. Iteq al periodo /y al in- 
terrogante; o quádo fe paila 
de vna fentencia a o tra: o de 
vna perfona o materia a otra : fe a de feguir 
immediateletra grande, en la qual comien- 
ce la otra oracion.Exemplo:Quodíi noíue 
ritis:& mead iracundia próuocaueritisigla 
dius deuorabit vos.quia os dñilocutum eíl. 
Quomodo faóta eñ merctrix ciuitas fidelis 
plena iudicijf Iuílicia habitabit in ea.&c. 

Al colum/ quando viene Tolo *. fele ligue le- 
tra gtáde. en la qual comienza otra oración; 
como aqnitPeccaqi.Quid faciam tibi 4 o cu- 
líos hominum? Et ecce plufqionas hic. Re- 
gina auftnV&c.Y algunas vezes vienen dos/ 
o mas coios. porqie vá la materia acrecen- 
tando y eílendiendo + y al pobrero fe le li- 
gue letra grande.como aquí : Generatío nía 
la & adultera ílgnü qu£rit.& lignum no da- 
bitur ei.nifi iona: propheta\ Sicut enim fuit 
ionas.&c. 

Ala comma también fele Íigue'íetra grande 
muchas vezes en la manera que al colum: 
como aqui-.Dicá deo:Noli me condemnare. 
Dixit autem quidam:Ecce mater tua, At ip— 
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fe reípondens dicéti íibi:ait : Quf eíl mater 
mea? Et extendens manü in difcipulos fuos: 
dixit: Ecce mater mea & fratres mei.Es de 
notar que algunas vezes la comma y el co- 
lum / y la claufula del interrogante / fuelen 
venir recitatiue.o como oración, o oratio- 
nes materialiter pupilas* o dentro de otra 
claufula. y entonces no feles a de feguir le- 
tra grande:como aquiiNunqlegiílis infcri- 
pturis: lapidem quem reprobauerunt ediíi- 
cantes:hic eíl faótus in caput anguli. á domi 
no fa&um eíl iílud + & eíl mirabile in oculis 
noílris?Ideo dico; &c. Lq qual íi comenta- 
ra afsricriptum eíl: Lapidem/ &c. auia de 
comentar por letra grandedapidem. Y tam— 
bien/a domino.Otro exemplo: Cum quid! 
loqueretur : dicam deo: que eñ mater mea: 
fubiunxit: Indica mihi ; cur meita iudices. 
Donde parece claro: que ni a dicá deo com 
ma-.nialos dos interrogantes íiguientes/fe 
les íigue letra grandemi eílan interrogati- 
ue los interrogantes por venir todo recita- 
tiue o materialiter* 

P ues queda en fuma : que quádo la coma/ 
o colum hizieren fentido quaí! por íi : y al- 
go dijunto déla fentencia déla oración íi- 
guiente : a de comentar por letra grande la 
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oración figuicnte. Mas quando la fentencia 
déla comma o colum eftuuiere muy coliga- • 
da en la menera del proceder con la orado 
íiguicntcda tai oración íiguienteno comen 

J ara por letra grande, como a parecido en 
os exemplos que arriba quedan pueílos t 
También fe a de feguir letra grade al perio- 
do:íiepre que defpues del fe iiguiere letura. 
íté fe pone letra grade en las capitulas euá 
gelios defpues de í diebus illiVo de fratres* 
o de indio tépore q viene al principio, y en 
t,detu auté dñe.de prima y cúpietas.Iten en. 
el dicho fratres/ y en in ido tepore/ y en in 
diebus illis/no fe haze paufa flexa catando: 
mas igual. 1 ten no fe pone letra grande en 
las oraciones déla y glefia:íino en el princi- j 
pió y concluíiones: como en,p 3 de per domí I 
num.y,q, de qui viuis/ &c. Iten en las letu- 
ras que no fe ande cantar: acoftumbran al- 
gunos poner letra grade enel nombre pro- 
pio y particular : por hazer diferencia del 
común, pero no ay necefsidad: porque la 
conteftura del fentido lo declara . y que- 
dan fe en pie las reglas de las letras capita- 
les . y rio fe turba el letor» Es de notar : que 
menos callamos en la virgula que en la co- 
ma . y menos en la comma que en el colum» 
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y mehós en el colum que en el periodo. Y eñ 
qual quiera délas dichas puntuaciones ? nos 
detenemos callando algunas vezes mas que 
otras, porque en vnas partes fe halla la ora- 
ción mas cumplida y perfecta : que enbtra* 
Las leturas que fe cantan en las ygleíias no 
guardan muchas vezes la orden de ponerla 
ieñal de comina y colum en los lugares que 
arriba quedan dichos . porque en algunas 
ygleíias quando quieren que el cantor que- 
de ygual con la boz : ponen feñal de com- 
ma.y quando quieren que baxe -.poneníé- 
ñal de colum* por tato / nadi pieníe.que en 
ello ay ierro: pues fe haze al intento^ fufo 
dicho* 

£¿>CapFo. xxxíj, tíelafegunda 

manera de puntuar las leturas 
Orquc clle&or tenga noticia : entré 
muchas maneras que ay de puntuar: 
allende délas que arriba pulimos :fe 
ra bien que fe note lo liguiente:Tres fon las 
maneras de diftinguir las leturas : conuienc 
faber: media diftincion,fubdi&ncion 5 di- 
\ ílincion linal . Media diílincion es : donde 
la coftruciony fentécia fonimperfe&as*Y 
diftinguéfe con vn pütillo abaxo déla letra, 

■ ' Fij 



f 
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Subdiílincion,es: do la coílrucion es perfe 
&a : pero aun el fehtido cuelga: y diílingue 
íecon vn puntillo ala parte alta déla letra.' 
Diílincion final es:do la conftruciion y fen 
tencte es perfe&a-.y diílingue fe con vn pun 
tillo pueílo al medio déla letra 4 Pero eíla 
diílincion , puede acaefcer en dos maneras: 
la vna,quando ala dicha perfecion Tele pue 
de añadir o fe le añade para da hazermas 
cumplida. y entonces feñalefecon vn pun- 
tillo al medio déla letra:íégun queda dicho, 
y llam a fe diílincion final. La otra estquan- 
do fe paífa a hazer otra fentencia . y enton- 
ces fe diílingue o feñala con dos puntillos* 
el vno alo alto y el otro alo baxo déla le- 
tra:eílando entre ellos vna partezica de ra- 
ya eílendida azia el fin . y eíla diílincion fe 
llama periodo . y aífi la diílincion final co- 
mo el periodo,pueden tener eníi: vna o mu 
chas commas y colos:como parece todo en 
los exemplos figuientes: Ego. omni oflicio. 
ac potius pietate erga te . cxteris íatisfacio 
omnibus*mihi ipíi nunquá íatisfacio. Tanta 
enim magnitudo eft tuorü erga me merito- 
rü’vt quoniá tu.nifiperfe&a redé menó co 
quieílrego. quia no ide in tua caula eílicio* 
vitámihiefle acerba puté-fr^óde deípues 
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de ego.in otiicio.'y te. fe pone media diftin** 
cion: porque la compoficion del todo es ira 
perfe&a.y defpues de ómnibus* fe pone fub- 
diítincio : porque aunque la copoíicionfea 
perfe&a: porq tiene todos fus cafos-.pero el 
fentido aun cuelga y efta fufpenfo por cau- 
la del csteris.y defpues de íatisfacio.fe pone 
diílincion . porque de tal manera es la copo 
íion perfe¿í:a:que íi quiet empueden allí pa<* 
rar.mas porque ay unta cicerón la caufa por 
que nunca queda fatisfechoen poder cor- 
reíponder a lentulo en feruicios:porende íé 
diftingue con diílincio final^Ite deípues de 
meritoru * fe pone fubdiftincip . defpues de 
tu. media diílincio.deípues de c5quiefti*fub 
diftinció.defpues de ego . media diílincion. 
deípues de emcio'fubdiilinciS.por las mif- 
n>as caufas que arriba fe dixero f y ala poflre 
defpues depute4-fe pone periodo porque 
la fentencia es del todo cumplida, y lo que 
fe íigue defpues : es diuerfo délo que prece- 
de.Lo mifmo fe halla en Vergilio allí do d¿- 
ze: Arma virumq; . & c . hafta que comienza 
otro periodo, que es. muíamihicaufas.&c. 
Iten hypodiaftole es la derecha parte del 
circulo, o déla, o. laqualpuefta debaxo de- 



Reglas 

y fe depen apartar como aqui:Cor,vinu leti 
Seat, porq no parezca que dizeicoruinum. 
y también por huir amphibologiarcomoa- 
qui:Et viridiq;inlittore cofpicitur, fus.por 
qneno parezca que dizen. confpicit vrfus. 
Delanrifma feijalfe vfa para diftinguir Jas 
lignificaciones como aquí: Ereptf virginis* 
ira.porqnopezca íignificar la ira déla vir- 
gen arrebatada.mas la ira por la virgen arre 
batada.y llama fe diaftole.Dela mifma íeiíal 
vfan muchos en lugar de virgula . Todo lo 
de eíle capitulo fe puede hazer por las pun 
tnaciones del precedente capitulo . porque 
en lugar demedia diftincion fe puede poner 
virgula y por fubdiílincion.cÓma.y por di- 
fiincionfinal o periodo, punto de colií.Iten 0 
apoftrophe es la derecha parte del cerco, o 
dela,o.la qual puefta alta, ala poílrera letra: 
denmeílra auerfequitado la poítrera vocal. i 

como aquí: Tanton’ me crimine dignu du- 

xifti.en lugar de tanto nc, me. ItendÓdearri i 

ba diximos que fé pone virgula/ o media di 
ítinciomllaman íiílole.otros hypofyílole.y 
donde comma ofubdiflinción.ilamá diaífo 
le.S i aciertan, o no:remito lo alosfabios.Ay 
otras maneras de puntuar las leturas;lasqua 
lesdexoporcaufadebreuedad» .] 


t 
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SJlPTrat adico de 


cofas de romanee* 




Capitulo . xxxiíj* délo que 

fe contiene en el tratadi- 
co íiguiente. 

Rata fe en lo íiguiente de al- 
gunas pronunciaciones y or 
tographia de letras deromá 
ce.y quando dos vocales ha 
zen vna , o dos íilabas.pone 





fevn vocabulario dedicionesquefeefcri- 
uen con,h.y otras con vna, o dos,íf 

¡^Capítulo. xxxiííj. déla, * 

c, de romance. 

¡I L fonido dela,c,íin cerilla, feguar 
j da co todas las vocales enefta ma 
j ñera: Ca, que, qui,co,cu*eíloes:cá 



po, quebrar, quitar, cortar, curar. Y aHi,qu,* 
fe pone por, c, con, e, y con, i. y nó a de to- 
nar la , u . El fonido déla, 5 , con cerilla, fe 
guarda co todas las vocales: como aqui:Ca, 
£e,$i,$o-,$u.eílo es:caherir, celofo, $ielo,$o- 
cobra 3 cumo,y la, c, nuca fe eferiue co cerilla 

E ni) 




Reglas 

guando fe junta con, i, o con, r e. porque nnm 
ca tiene otro fonido con ellas. La, c, con¿h, 
nunca fe eferiue con cerilla.y guarda fu fo- 
nido como aqui:Cha,che,chi,cho,chu.efto 
e$:chantre, leche, chico.cho^a, chueca. • 

£*?Capícu. xxxv.de, cu, qu,(í* 

í guiendo fe vocal en romance. 

V, fe eferiue quádo fe a de Tonar la, 
u.y,qu, quado no fe a de Tonar la,u: 
como aquí: Cuajada, cuerda cuida- 
do. &c.quemar, quedar, quitar, quintal. &c. 
Pero en eftas diciones,quádo, qual,quatro, 
y otras Temejantes,las eferjuen muchos con, 
q, teniendo reípe&o al latín de donde las to 
man. mas el antonio en Tus vocabularios las jf 
eTcriue con, emporqué la, u,a de Tonar vn po ■ 
co en las tales diciones. 



"VI ' r~ sC 
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£»? Capítulo.xxx vi.dela, 

g, en romance. * 

L Tonido deIa,g,T b guarda con todas 
las vocales como aquí: Ga,gue,guí, 
go,gu.eflo es:gafto, guerra, guiar, go 
ta,guTano. 

P one Te la, u, entre la,g, y la,e: y entre la,g,y 
la,úparaq la,g, guarde Tu Tonido.porq fino 
fe entrepuíleiie ia,u , Tonaría la, g, como la,j, £ i 





para bie pronunciar en romace 4* 
jota:como aqui: gemir, ginjol, girón. Y no 
haze/gu / con la vocal iiguiente fino vna íi 
laba. nifuena la, u, fino quando viene en di- 
phthongotcomo guerta,antiguedad, agüe- 
ro, &c. Pero en guerra/ guedija' vergueta/ 
no filena . ni quando fe ligue, i, como aqui; 
Aguila, guia, guindare. 

^CapFo*xxxvi)*dela,i,de ro* 

manee en quantas maneras fe halla, 

A lengua efpañola vía de,i, chica.de 
jjjota.de, y, griega.La, i, chica fe ha- 

lía vocal por fi como tio . Y en di- 

phthongo: como nieto . La, j, jota fe eferiue 
larga «y es confonante como aqui: Iardin. 
Paila fu forma en vocal-.quándo es letra ca- 
pital^ no fe íigue vocal como aqui:Iten.La 
y griega es confonante-.como en fayo . y al- 
gunas vezes viene en diphthongo:como 
aqui* Amays,Paffa en vocal: quando es con 
junción como aqui : Contemplan pedro y 
Iuan,y tabien en cita manera: veyan/veya- 
mos aunque otros eferiuen con 3 i,chica.ve- 
ian veiamosj&c. 

^•íCapFo.xxxvirj.delaJjiota 
4e romance y con q vocales fe eferiue. 


•/ 
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• • Reglas 

ffi L fonido déla, i, jota fe guarda co to 
jlp das las vocales como aquí; ja, ge, gi, 
jo,ju.cfio es:jardin,angeJ,cil ? jordá, 
juez.Lo qualfeade entender en eíla mane- 
ra: que la, j, jota fe cfcriue íiempre con eftas 
tres vocales, a, o, u.y la,g,con la,i,fiepre.mas 
con, e, algunas vezes fe junta la, g, y algunas 
la, j, jota . pero quando ello fe aya dehazer: 
no lo he leydo. mas he vifto grá diuerfídad 
acerca deílo en las efcripturas de muchos: 
porque vnos efcriuencon,j,jota:a)eno, lina 
je,lifonjero,menfaje, majeílad, &c. Y otrós 
las efcriuen con,g,diziendo: Ageno, linage, 
lifongero, menfage,mageftad.Nos en lo íí- 
guiente pondremos lo mejor que nos pare- . 
ciere:dexando la declaración a quien mejor 
acertare. 

■ . . R fg ,a - 

L A,e,fe efcriue c5, g, como aquí: Ageno, 
ángel, eftrangero, gemir, generación, ge 
neral,genoua,generofo,geílo, gente, ge 
gibre, gragea, lenguage, ligero, linage,men- 
fage , peregrinage , potage , romeage , ver- 
gel.&c. qf Excepción. 

P Ero la,e,fe efcriue con,j,jota por dos ra 
zones.la vna es quando fucede en lugar 
de otra vocal que fe cfcriuia con, j, jota, 


para bien pronüciat ch romáce. 45 
JaTegunda es quando la,e, en otro lenguage 
íe eferiue con, i. Exéplo de lo primero: Abe 
ja,abejero, aguja, agujero, agujerado, atajo, 
ataje, confejo,cofejero,conlcjé, motejo, mo 
teje,refquebrajo, refquebraje, trabajo, tra- 
baje, ceja, cejero, conejo,, conejera, granja, 

granjeria, ojo, ojear, ahíjo, ahíje, teja, tejero, 

viejo, vejez, tinaja, tinajero, &c. Exemplo 
de lo íegundo: Adic&iuum,adje&iuo, inter 
iectio, interjecion, fubie£his,Tubjecto, o íe- 
gun otros fubjeto,jefus,jeíTe,jeroboan,jeco 

nías, jeremías, jebal,jebüfci, jefuit£,jepte,je- 

rapolis, jezabel ,jeruíalem , jerico, jeroni- 
mo,&c 4 Algunos an dudado íi jerufalcm,je- 
rico,jeremias, jeronimo, y los femejantes, íi 
íe an de efereuir en romance con,h,alprin- 
cipiorpues.fe eícriuen con ella en latín. A lo 
qual fe refponde: que a qualquier lenguage 
lees licitoquitar,trocar,añadirletrao le- 
tras, y mudar acento alas diciones eítrange- 
ras de que quiere vfar en fu léguage íi le fon 
contrarias: para que por eíla manera las re- 
duzga y conforme a fu manera de hablar y 
pronunciar: como parece que fe hazen en 
eílas diciones*. rebelláreen latín, rebelár en 
romance, condénátio en latín, condenación 
en romance, páftor en latín, paftór en roma 


• Reglas 

«c, porque en romance todo nombre que fb 
nece por cion,o por,or, tiene el acento en la 
vltima. I ten el romance nunca efcrine,h,CQ 
j,jota:ni pronúcia,hic,íino en diphthongo 
fonando la, i, no como,j, jota: mas como, y, 
griega vocal, y pronuncia los dichos nom- 
bres enel principio con, j, jota y fin ninguna 
pronunciación de,lv.aun que la efcriuan: co 
tno es todo manifieílo. 
qf Por lo qualy como el romace tomaflé los 
dichos vocablos del latín para los vlar en 
fu hablary la, h, que tenia enel latín fuelle co 
traria a fu forma de pronunciar .quito les la 
h,por la autoridad que para ello tenia: para 
que deíla forma los reduzieíle a fu modo de 
hablar. Porendecomo la primera filaba en 
las dichas diciones fe pronuncie en romace. 
no conlomdo de, h, mas de,j,jota:porq nun 
ca la,h,fe efcriue con, j, jota: por quáto, hie, 
en romace de contino fuenaen diphthSgo: 
íigue fe que para guardar fe la pr onunciacio 
del romacemo fe an de efcreuir con, h: pues 
íégun lo dicho íi fe efcriuieflen c5, h: como 
fe pronuncia hie , en hiel ,hierro : fe auia de 
pronunciar en hierufale,hierico,hieremias, 
hieronimoipues en todas ellas feria vna mef 
ma la primera filaba, y pues como el fonido 


parabiépronüdarenromáce. 44 
y pronunciación déla primera filaba en ii ie- 
rufalem,hierto,&c:es otro en romance que 
déla de hiel,hierró:parece:y couence fe por 
efta razón: que no fe an de efereuir con , h: 
mas con,), jota para que fuene la pronuncia 
cion de la dicha,i,fegun que enelromáce la 
fuena. 

q[Digo lo fegundo: que puefto que en algu 
nos libros de romance fe hallen efcriptos(y 
mal) hierufalem,hieronimo,&c. con, h: no 
por ello fe deuen pronunciar y fonar a ma- 
nejra de diphthongo;mas coníonido de,j,jo 
ta (como dicho es.) por quatito en la pronü 
ciacion y habla común nos hauemos de con 
formar con los mas.y el vfo y coftubre (que 
tiene fuerza de ley) fuena ya las primeras íi- 
labas délas fobredichas diciones diíimulan 
do con la,h:como íi con fola,j, jota eftuuief 
íén eferiptas. Y pues el vfo común en las ta- 
les diciones no pronuncia ni fuena la, h: no 
ay para que efcreuirfe con ella, y de aqui es 
que eferiué alfi do&os como indo&os; don 
jeronimo,&c. 

f£s de notar: que en latín dizen georgius: y 
en romance fe halla eferipto george. pero 
porque la,e,haze mal fonido:an la quitado, 
y puefto en lugar déla, g,j,jota:porque nuca 


Reglas 

la 3 g,¿°ft cftas tres vocales, a, o,u,haze foní-> , 
do de, j, jota, y por tanto en rolnance aíTi do 
&os como indo&os, efcriuen y pronuncian 
eneíta manera diziendo: Yo don jorge, &c. 

’ '■ * i ,< , hj 

• . * A* 

¡£*?Capíüulo.xxxíx. 

de,ií, en romance» 

C Omo vieíTen los antiguos (fegü píelo) • 
que nuca tras, h, o cofonáte; fe figue,y, 
griega cofonáte: y tuniellen neceílidad 
della tras la, n, y vieílen q aíli como de dos 
lI,juntametepronuciadasíale vn íonido ef- 
pello: que aíli tábie Tale otro de dos,nn, jun. 
tamete pronu ciadas :muy femejáte al dela,y, 
griega c5fonáte:acordar5 de efcreuir y víar* i 
délas dos,nn, en lugar déla, y, griega cofoná. 
tetponiédo la vna en fu forma: y la otra por 
tilde:dádo enello a enteder, que fe an de le- 
' trear y juntar có la vocal íi guíete: porq íi ef 
criuieran con, y, tras la,n: los mas la pronun 
ciaran vocal, o no le Tupieran dar elfonido. 
que conuenia. porende guarde fe la regla íir 
guiete:Quando tras la,n,fe ouiere de léguir 
íonido de, y, griega confonante:o cali a el re 
medátemo fe efcriua/ny:mas,ñ,como aqui: 
ña,ñe,m,ño,ñu.eftoes:caña,tañe,pamco 3 fe 
ñor,ñudo.y no canya,tanye* &c. 


para bien pronuciar en romace. 45 

£*> Capitulo.xl.dealgunas 

confonantes que fe an de efcre 
uír ante de otras. , 
Nte,b,o,n,no feefcriue,n,fino,tn.y 
la,m,no.fe eícriuet lino ante,b,o,ni, 
o,p.pero la, n, puede fe efcreuir ante 
las otras confonantes:íácando,b,m,p,como 
eíla dicho.La,p,feponeanté,t.y la, b, nunca 
ante,t: como aceptar, adoptar. &c. y lo di- 
cho tiene verdad * allí en romance; como en 
latín. 1 té fe efcriue,recebir: con,b. efcreuir, 
con,u.refínar,{in,g.reíignacioncon,g.biuir 

con fola,b,al principio.y no bibir. eícreuir, 
con,e,al principio.y no fcreuir.y eíleité po 

ítrero fe entiende para romance. 

Capítulo* xlú de dos, 

11, en romance. 

Os, 11, en romance fale en doblado ío 
nido q quandoes vna.el qualfonido 
es mas eípefíb en romance q en latín, 
porq en latín dezimos: ampulla , callü: y en 
romáce'.ampolla, callo. Por lo qual lá dicio 
latina q tiene dos,ll,jutas:pairada al romace 
no a de tener fino vna-.quádo en romance a 
de guardar el fonido del latín como aqui:Si 
laba,colegio,filogiGno,fibila.&c. 




• • 





Reglas 

?»?Capítulo.xl¿),deloqueíc 

prefupone para íaber quando dos voca- 
les haze vna/ o dos filabas en romáce. 

Orque no fe aya de repetir muchas 
| gilí vezes en los capítulos figuietes vna 
mefma cofa: notar fe a: que lo que 
fe dixere del fimple/ o primitiuo: fe entiéde 
del compuefio y deriuatiuo/ o defeendiéte. 

Y quando fe dixere prima perfona/ o fegim 
darle entiende por la del fingular del prefen 
te del indicatiuó a&iuo. Y quándo fe dixere 
que dos vocales hazen vna filaba /o dos y 
en fus defeendiétes, &c. fe entiende que ven 
gan enel mifmo lugar y filaba que enel pri- 
mitiuo,o enla primera perfona del indicati- 
uo 5 como aquitAnunciOjaSjla^con la vocal * 
íiguiente hazen vna filaba que es,ció.y tam 
bien en anunciaria/y no en/ria,que no con- 
cierta en filaba con la primera perfona. "I ten 
fe junta algunas vezes en vna filaba en dipH 
thongo dos vocales^omoaqufiAgua^bien, 
rey. Otras vezes íe juntanrmas no en diph- 
thongo ? por íér la vna coíonátejComo aquí: 
Huyo ? maia ? iunto ? yo, &c. Y aín como en la 
tin fuenan las vocales mas en vnos diphtho- 
gos que en otros; como en laus^mufsr. afli tá 



para bien filabicar en romace. 4^ 
bien en romace : como en paulo, puede, &c. 

^Capfb.xliij.dequatrore* 

glas que de mueftran quádo cada vo 
cal haze filaba fin otra, o no 

fe junta a otra, y 

* »' \ f M 

^[Primera regla 4 ^ e : 

1 entre dos vocales cftuuiere,h,oco 
fonante: las tales vocales no fe jun- 
taran para liazer vna filaba : como 
aqu i : A hinco , bolar , &c . Saca fe aura , 
aureis,auremos, &c. dode la,u,y la, r, con la 
vocal figuiente hazen vna filaba.pórque, 
vra,en aura,vre, en , auremos, vxeis , en 
aureis , hazen vna filaba.y por femejátecn, 
auria, aunamos, &c. 

qf Segunda regla. 

D Os vocales no fiendo ninguna dellas, 
i, ni, u, hazen dos filabas. Exemplo: 
Neemias,pofíeer/oer,&c. Saca fe los 
nombres hebreos q fenecen por dos, ce. Las 
quales no hazen fino vna’filaba como aquí. 
Ofeé,bethleém,fineés,berfabeé , &c. cómo 
parece en efta copla de fray yñigo de médo 
ca : Trayendo por guiadora : hafta llegar a 
bethlem-.aqudla eftrella q agora:fe les efeo 
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til Rcgfes 

deadeforatcerca de jerufalem'. Sí queréis 
por otra via: prouar la cauía pprq : nueílro 
redemptor huia:alegá la profecía: del fanto 
propheta ofeé. 

^Tercera regla», . 

L A dicion que en fu lengua haze de dos 
yo cales dos filabas : las hara también 
pallada alromance: como aqui:Profe- 
cia, neemias 5 fion 5 tobias ? yfaias 3 jeremias,mi 
chael,topazio, &c. Pero fí fenece la dicion 
en romance por dos vocales : fiendo la pri- 
,mera 5 i,y no eftádo en ninguna dellas el ace 
to :hazen las dos vocales en diphthongo 
vnafilaba.como, gracia, jufticia, &c*como 
parecerá en el capitulo primero figuiente: 
Iten parece que,ie, fe juntan en vna filaba en 
daniél ,ez echiel,gabriel , y en los femejátes. 

q[Quarta regla para verbos^ 

Q Vando la primera perfona del verbo 
fenece por dos vocales : y la primera 
vocal es,i:y el acento efiá en ella-.haze 
la tal,í, filaba fin herir* untar fe con la vocal 
figuiente*Exemplo:Embio 3 embias, embiá- 
mos 5 embia.porfio,porfias 3 porfian . eíplo, 
cfpias,efpian,efpiémos, efpié t confio, con- 
fias, cof ie,&c. y fila la dicha, i, fe muda en. 


para bié filabicar en romance. 4.7 
e, en otra parte del verbo viniedo en el mififfO 
lugar.no fe junta la, e, con la vocal íiguientc 
como aqui:Rlo,rei$,rcían,reiamos. 

^Capítulo, xliíi]. de quaru 

do dos vocales hazen vna filaba ^ 
en verbo y en fus decédien 
tes de romance. 

Vandola primera períona del ver- 
bo fenece en,io:y en ninguna dellas 



ella el acento* y la, i, no es confi- 
nante: haze la dicha ,i,con la vocal figuiéte 
vna filaba.afii en la primera perfona: como 
do quiera q fe hallare: concertando en fila- 
ba con lá primera perfona:como aqui: Alim 
pió, alimpias, alímpie, alimpió,alimpiad 6 r, 
eftúdio, eftúdias,eftudiánte,eftudiádor t def 
perdicio, defperdiciádor*llfio, as. enfuzio, 
enfuzias , enfuziádor , aliuio , as , aliuia- 
dor «fentencio , as ,fentenciadór , iniário, 
as, iniuriadór*entibio,entlbias. arrézio, as, 
negocio, as, negociador* oífício,as, ofticiál, 
tápio,as,tapiador,tapiál. 

Ite quádo la primera perfona, o feguda:del 
verbo no fenece en,¿o,d¿phthogo:do quie- 
ra que en el tal verbo fe halla , io, o ie : no 
hazé fino vna filaba como aquí: Acometo, 

G ij 
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acometes , acometió, a cometiera , acome- 
tiendo. veo , vées , vio, viera , viendo . leo, 
lees, leyó, leyérá,leyéndo.óyo,oyéra*huyo, 
huyes.&c. Iten , ays, eys , en fin de diciones 
de verbos : hazen vna filaba como aquí: 
Amays,ameys.enfriays,enfrieys. &c. Masíi 
fon de verbos que en la primera perfona fe 
necen en,io,diphthogo:en el qual, io,no,ay 
acento-.hazen tres vocales vna filaba con la 
cofonante q les precede y figue como aquí: 
Eflúdio,eílud¿áys efludiéys.fenténcio,fen- 
teciáys,fentéciéys.arrézio,arreziáys,arre- 
ziéys.&c.Iten haze vna filaba, foy, fue, fui. 
mas fui por huir haze dos. áy, verbo, o in- 
teriecion,es de vna filaba.y íi es aduerbio es 
de dos como aqui: áy, dolor q áy pobres. Y 
no áy quie i os fo corra ai en vuefiro lugar. 


£*?Capfo, xlv. dequando dos 

vocales fiendo la primera ,i, hazen 
vna filaba en nombres yen 
T . fus decendientes. 


/ 



Vando la dicion de nombre fenece 
por dos vocales : fiendo la primera, 
i,y en ninguna dellas ella el aceto ha 



parabién filabicar enromáce. 4g 
ze la, i, con la vocal íiguiente vna filaba en 
la tal dicion : y en fus decendientes. Y tam- 
bién haze lo mifmo : fi tiene elacento en la 
vltima:y deciende de dicion que tiene el 
acento en la antepenúltima* Exemplo délo 
primero:Grácia,gracióíá.tápia, tapial, par- 
róchia,parrochiál.hilário, hilarión. fentén 
cia, fentencias , fentenciádo. licencia, licen- 
ciádo.béftia,beftiál .artificio, artificial, ceri 
mónia,cerimoniál.iulia,iulian.fábío,fábia, 
fabián. Vitoria, vitoriál 4 dácia,daciáno.efcán 
cia , efcanciáno . Exemplo de lo fegundo: 

P aísión, religión, leción, nación, canción, 
digeftión , abufión : occafión , ración , &c. 
porque decienden de diciones que tienen 
el acento en la antepenultimat como de paf 
fio,paísíon rellgio,religión.l é&í o, leción. 
q[En los otros nombres que no decienden- 
de dícionque tiene el acento enlaantepe- 
nultima:la,i,haze filaba fin fe juntar con la 
íiguiente como aquí*. Guio, guión, gorrión, 
pío, pión, fión, cordiál,mana jmariáljbrioj 
briál ,cibrián , bitrián , manátlo , manátiál. 
Saca fe que la, i, haze filaba con la vocal fi- 
guiente: en damián, febaftián, rufián, anciá- 
no,d¿ocleciáno,arcidiáno, diablo, philiftln. - 
Y fi algunos otros ouiere. En lo de mas mi- 

G » •• 
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re fe el capitulo íiguiente, 

p#?Capitulo.xlvi* 

de,ie,eí. 

E,ei,hazenvna filaba en qual- 
quiera manera dedicion que fe 
hallare.Exéplo:Aísiéto,quiero, 
do quiera,bié, quie, quienquie- 
ra, arriédo,defpierto, aprieto, pie,pies, pie- 
dra, tierra,cielo,infierno, diez, fiendo,fiete, 
fiel, miel, hiel, feis, peine, finieftra^deleito, 
reino/ei,daniel,ezechiel,gabriel,&c 4 pero 
en quieto, quietas, y en fus compueftos y de 
cendientes:hazen dos filabas como inquie- 
to, inquietador, &c* 

^Excepción. 

L A, i, o la, e, que no fe junta en verbo 
con la vocal figuiente en la primera ,o 
fegunda perfona : tampoco fe juntara 
en las otras perfonas, o partes del verbo: vi 
niendo en la mifma filaba , o lugar. Exem- 
plo: Enfrio , enfrien , enfilemos, enfrié, 
leo , lee, leia,leian . rio , reís , reimos * &c. 
Pero . en los otros lugares do no concier- 
tan en filaba : juntanfe. Exemplo : En- 
frio, enfriéis, enfriareis • leo, lciéffe, leeréis* 
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rio, reiréis. &c. como queda arriba dicho» 

Capítulo» xlvrj, délos ofi* 

cios dela,u, de romance. 

A,u,puedefer vocal, confonante.y 
venir en diphthongo como parece 
por orden en las quatro reglas fi- 
guientes. 

q[ Primera regla del a quando es vocal. 

E S la , u , vocal quando no le precede ni 
íigue vocal. Exemplo: Vno,fuyo, ahu- 
mar. &c. Y también es vocal en dicio- 
nes puras de romáce-.precediedo le,a,y no fí 
guiédofe vocal como aqui:Aun,auna,aun- 
que.&c.Saca fe.aura, aureis. &c. porq, vra, 
enel dicho verbo, hazé vna filaba Tola por 
fer la,u,confonante. 

Es también la, u , vocal fi en la dici5 primi- 
tiua fue vocal en el mifino lugar.o fi es di- 
cion latina en la qual era vocal . Exemplo: 
Arguyo, argüir. crudo, cruel, concluyo, con 
cluir ,iuzgo,)uez. muyo, muyr * ruó, ruar, 
dirruo , dirruir . huyo , huir , huirán, mon- 
fl:ruo,monílruofo . inceftuofo , fuaue ,fua- 
fion,fuadir,fuecia,fuetonio,fauco, de £bu- 
cus,ci,&c t 
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Es tambie,u, vocal en ellas didones :£ui$o, 
pua,ruibarbo, en la primera filaba, rnin,rui 
do, luis,luer, buho, abuhado, y íi algunas os- 
tras ouiere. 

5T Regla fegunda dela,u, 
conlonante. 

E S confonante la, u , en principio de di- 
cion íiguiédo fe vocal :o, viniédo entre 
dos vocalesto entre conlonante y vocal 
no fejuntando la confonante c5 ella. Exem 
pío: Viejo, auaro, ceuo, gáuia, vua, defuiar, 
cncoruar , yerua,heruaje, ceruuno.&c. Y íi 
la dicion es compueilaia fe de juzgar como 
en fu fimplicidad. y quando vienen dos, uu, 
juntas con vocal Hguiente:la feguda es con* 
fonante:como aquí: Vua.tuue.Sacafe vue- 
ítra,que haze , vues , vna filaba en vueftra, 
Vuelíras. 

{0 ; f Regla tercera déla, u,en 
diphthongo. 

L A,u, con otra vocal hazen dipthongo: 
liles precede confonante, o h,que jun- 
te con qualquiera dellas.Éxemplo:An- 
tiguo, buelto, cuidado, cuerno, nueuo, agua, 
fuego, huelgo, leudo, nuez, cuitado, cuita, 
Vueftra, fauze , pihuela, vihuela, viuda, ciu- 
dad, ciudadano, & c.S aca fe laud.y las dicio- 


parabie íilabicar en t o mace. 5 o 

«es latinas en las quales la,u,es vocaltcon lo 
mas que queda dicho en la primera regla, 
íten viene en diphthongo precediéndolo, 
e en diciones tomadas del latín fegun que 
en el fe pronunciauan.Exéplo: Auditor, au- 
tór,bautifta, mauritania, paulo, euphrates, 
cuticio.&c.y también en aufente. 

La regla figuiente es excepción en parte de 
lo que tenemos dicho. 

q[ Regla quarta dela,u,quan- 
do no fuena, 

y A, u, tras la,g,o q , íiguiendo fe, i,o,e,no 
| v fuena: Exemplo; Aguila, enguila, agui- 
naldo, guia, leguir, guerra, higuera, ce- 
guera, quitar, quiza, quintal,quiero, quien, 
quemar, marques. &c. Saca fe,gue, que algu 
ñas vezes haze diphthongo fegun la regla 
tercera: como en agüero, agüelo, güero, ver 
guen^a, pedigüeño , vnguento . y fi algunas 
otras ouiere.lten fuena la, u, como en diph- 
thongo en quarefina , quarenta , quando, y 
las otaas que fe toman del latin.las quales el 
antonio las efcriue con,c, porque tiene que 
nunca tras,q , fuena la,u, en romance*.como 
parece en íus vocabularios. Halla (é vocal 
en arguir:que viene de latin,en 
la quales vocal. 
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£#) Capitulo 4 xlviij. do fe iun* 

tan tres vocales en vna filaba no 
efiando todas enfuera 
de vocales en ro- 


mance. 



Guaytar,álguie,buey, bneitre, ouie 
ra,feruiete,juan,guay,gouierno,o- 
uiefíe,qualquier,veinte,viedo,ma- 
juelo, vio,viéto, vie j o, vuefira, enojáis, con 
cluyays , comulgueis:y en todos los otros fi 
nales de verbos: cuya primera perfona fene 
cepor,io,diphthongo:no citando en ningu 
na dellas el acento : como aquí: Anuncio a- 
nunciays,anuncieys.eftúdio,eítud¿ays,eihi 
dieys. y en todas las otras femejantes que a- 
c aban enais:o en eis. 

Capitulo. xlíx, de vna fuma 

de quando dos vocales no fe juntan: 
y quando fe juntan en 
vna filaba. 

^fRegla do no fe juntan. 

O fe júntala vocal con la figuiente 
comunmente quando la dicion fene 
ce por dos vocales y eftá el aceto en 
alguna dellas: como a qw: Enfrio, maría,gui 
ón,león.&c. 
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> Regla do fe juntan. 
fVnta fe comunmente la vocal conlaíi- 
I guiente-.quandola dicion fenece por dos 
vocales : íiendo la primera, i:y no eftando 
el acento en ninguna dellas. y lo mifmo ha- 
zc íi tiene el acento en la vltima:y deciende 
de dicion q tiene el aceto en la antepenulti 
ma.Fxemplo de todo: Anuncio, anunciays, 
gracia, paflión 5 leción, de pálfiojledio.&c. 
Iten,ays,eys,ei, ie,cia,cue, hazé comunmen 
te vnafilaba:como aqui: Amays,ameys, pei- 
ne, íi endo, fentencia, cuerda. &c. 

Enlo de mas que dexo: remito me aloque 
arriba queda dicho: y al común hablar por 
no fer prolixo. 

£*? Capitulo.l- de quando 

fe efcriue,h,íin,c, ante vocal 
en romance. 

Scriue fe,h,ante vocal : quádo la vo 
cal a de fonar algo mas co ella q por 

fi fola. Exemplo: luán , arroja háfta 

aqui eífa afta de lan$a. y ven acaten eílá ha- 
ca .pues no tienes vfo del hilar conhufoy 
meca. Y alTi ay differencia en la {lenifica- 
ción y pronunciación de entre hafta, afta, 
y de entre aca , haca, y y de entre vfo,hufo. 
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Pero porque efto es algo dificultólo de co- 
nocer a muchos: miren los tales la dicion/o 
vocablo porque vocal comien^a:y hallar lo 
an en lo figuiente-.ofii primitiuo. los quales 
primitiuos fe ponen comunmente y no los 
deriuatiuos: porque Tábidos los primitiuos: 
ion íabidoslos deriuatiuos. q[Y pone fe en 
lo figuiete: primero l^s diciones,o vocablos 
que comienzan por,h.y defpues las q la trae 
en medio: fegun la orden de, a, e, i, o, u. 


De las (iliciones que al 

principiotraen,h. 


A haya. 

Ha, ha, halagar. 

has. halcón, 

handor- halda.* 
mido, hallar, 

hablar, hamapo- 
haca. la. 

hacanea. hambre, 
hace. hanega, 

hacina. haragan. 
hacha. harda. 

hacho, hardear. 
hado. harija. 


harina, hazi 
harnero, hazaleja, 
harona, hazaña, 

harre. hazer. 
harpa. hazia. 
hartar. hazieda. 

halla, pre haz imié 
policio. to. 
haílio. hazino. 

hataca pa E. 

ra mecer. He dor- 
hato. mido, 

haua. . hebra. 




f. 
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hedor. 

hiede. 

hocico. 

hofco. 

helo.alli. 

hidiódo. hogar. 

hollario. 

hechize- 

hiel. 

haya. 

hoftigar. 

ro. 

hieltro. 

hoja. 

houe a- 

hecho. 

hienda/ 

holgar. 

mado. 

helécho. 

por efti 

hollar. ' 

V. 

helgadu- 

ercol. 

hollejo. 

Huebra. 

ra. 

hierro. 

hollín. 

hueca. 

hembra. 

higo. 

hombre. 

huelgo, 

hemécia. 

hígado. 

homarra 

huérfa- 

henchir. 

higuera. 

che. 

no. 

hender. 

hijo. 

honda. 

huerta. 

heredar. 

hilar. 

hondura 

hueíped. 

herir. 

hincar. 

hongo. 

huella. 

hermano 

hinchar. 

honra. 

huello. 

y hermofo 

hinchir. 

hotona- 

huelle. 

herrar. 

hinieftra 

rioé 

hueuo. 

herrúbre 

hinojo. 

horadan 

huir. 

heruer. • 

hipar. 

horca. 

humo. 

heuilla. 


horma. 

hundir. 

hez. 

O. 

hormiga. 

hufo in- 

heñir. 


horno. 

ílruméto 

I. 

houacho 

hornazo 

hufada. 

Hidalgo. 

hoce. 

horro. 

hurtar, 


^[Y aíTi la dicion que comienza por,u: tiene 
h,ante la,u, Sacan fe:vn,vñir, vtrera, v&r. y 
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los vocablos que comienzan por, u, confo- 
nante. o por la mifma,u, que en latín*, como' 
vadear, vado, as, vedar, vntar, vno, &c. Y de 
aquí parece: que no fe an de efcreuir con, h : 
vmildad,vmor,vmano,&c.pueílo que en la 
tin tengan, h. porque eftc es otro lenguaje, 
como no fe efcriue en auer.idropico.de ha- 
beo,hidrops, &c.como parecerá en lo íi- 
guiente. , 




De quando el vocablo no íc 
efcriue al principio con, h, 
en romance. 

N O comienza el vocablo por,h:íi guar- 
da en romance las dos primeras letras 
que en latintcomo imago, imagen, ido 
lum,idolo.idrops,idropico.&c.Sacah fe: he 
10jhela,hinchir,de ellum,ellam. Ni tampo- 
co comienza por,h,íi comienza por letra co 
íonante.o por af,ag,an,aq,az,ey,es,ex,ip,o/ 
aduerbio,ad,of, op,oq, ot, ou. Sacan fe: hi- 
par, houe. Ni tampoco la dicion comienza 
por,h:íi tiene, h, en medio íin,c;c 9 mo pare- 
ce en lo íiguiente. 
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J&^Delas dicioncs o vocablos 

que tienen, h, en medio íin,c. 


Ah* 

alhodiga 

gaharar* 

moharra 

Abuha- 

almoha- 

Zanaho- 

ria. 

che* 

do* 

da* 

mohíno J 

aha* 

almoha - 

gahurda, 

mocho* 

ahechar t 

W 

o pocilga 

P* 

ahelear* 

alcohol! 

D* 

Patihen- 

faber* 

B* 

Peheder 

dido* 

ahiel* 

B a deha* 

deheía. 


ahijar^ 

bahari* 

detraher. 

Rehazer 

ahincar* 

baho. 

E* 

rehen* 

ahitar* 

bienhe- 

enhaftiar 

rehallar^ 

abocinar 

cho* 

enhcftar* 

rebufar* 

ahogar* 

buharro^ 

enhechi- 

reprehen 

ahorcar* 

buho* 

zar* 

der* 

ahuyen- 

Q 

enhetrar. 

s* 

tar* 

Cohete* 

enhieño* 

Sohoma 

ahumar* 

cohechar enhilar* 

por de- 

Al, 

cohobro 

exhorcif 

fudar* 1 

Alhaja* 

cohoder* 

mor 

(ahumar* 

alheña ar 

contraha 

M* 

T. 

bol. 

zer. 

Malhe- 

Traher* 1 

álholi* 

contrahe 

cho* 

truhán. 

alholuas. 

cho* 

malhe- 

V. 

alhobra* 

jaherir* 

chor. 

Vihuela; 
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q[Dequandonoay,h,enme- 
dio déla dicion. 

E L vocablo que comienza por,httio ten- 
drá, h, en medio:íino fuere con,c.enefta 

manera-.Hechizar, hecho, &c t 

* • i 

Capítulo . h . de quando 

fe efcriuen dos, íT, juntas / o 
vna en romance. * 

Scriuen fe dos,fi^juntas entre dos vo 
cales:para hazer el fonido mas grucf 
foyefpeflo.Exemplo-.Quádo ceíar 
mando cellar lós juegos: mado cafar a joan. 
y callar los contratos. Y para mas claridad 
de lo dicho:note fe lo íiguiente: 

qf Regla primera de fe. 

S E, junto a otro vocablo: eftácon vna,s, 
fola.Exemplo: Ama fe, no fe 3 a fe dormi- 
do,(i fe que fe a dormido. •. 

q[ Regla fegüda de,sh . - 

S I la,s,no viniere entre dos vocales:o eftu 
uiere juuta a coíonante o, h, como aquí: 
defhojar,defhilar,juftus,&c. fe eícriui- 
ra fenzilla: y no doblada. 

q[ Regla tercera délos nombres adié- 
ótiuos que fenecen en fa, o fo. 



déla h, oíT. 5 4 

E Lnobreadjetiuoque deciende denom 
bre o verbo:y fenece in fa:o fo:fe efcri- 
v ue con vna,f,fola.Exemplo : De gloria, 
oloriofa, gloriofo.de gota, gotofo.de gracia 
graciofo.generofo.fruduofo.limpfo.fum- 

ptuofo. &c. Y tábien los aduerbios dellos.y 
los nóbres délos tales q fenece en d*.o en tet 

como,gloriofamente,gracioíamente,gene- 

roñdad,gracioíidad, animoíidad. &c. 1 ero 
filos dichos nombres decienden dedicio- 
nes q en el mifmo lugar o filaba tienen dos, 
ífan fe de efcreuir con dosfi. Exemplo:Ef- 

peíío,eípella,efpeílameñte,efpeüedad.y pie 

fo que de eítos ay pocos. 

Regla quarta délos fuperlatiuos* 

1 " Os poíitiuos délos íiiperlatiuos*. ion los 
1 ^ nombres adjetiuos que fenecen enfa;o 
fo : que quedan pueftos en la regla pre- 
cedente . y quantas eíles tuuiere el poíitiuo: 
tantas tendrá el fuperlatiuo.íaluo q en la fi- 
laba q fobrepu ja a 1 pofitiuo: tedra fiempre 

dos.Exéplo:Deamorofo,amoroíiílimo.glo 

riofo,gloriofiflimo.efpeílo,efpeíriiliino. 

Regla quinta de quando la, f, 
viene en juntura de 

compoficion. . . 

H 
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S I las partes déla compofícion ,1a primea- 
ra fenece por, s, y la otra comienza por, 
f:fe an de efcreuir dos,fif,y no de otra roa 
ñera fino vna fola.Exemplo: Defiemejante, 


nc en dicion que comienza por 
ciertas confonantes. 

*r A dicion que comienza por qualquíe- 
1 > ra defias letras: f , I, q, r, u, fe eícriuira 
con fola vna,f:como parecerá en el di- 
cionario figuiente. 

qf Regla para todos los verbos. 

T odo verbo de romance q en la feguda 
perfona del fingular del indicatiuo no 
tiene, f, entre dos vocales: do quiera q 
en las otras partes ouiere de efcreuir ,f 3 entre 
dos vocales:fe efcriuirá dos,ff Exemplo: A- 
mas, amafie, amafien. enfeñas,enfeñaííé.lees, 
leyefiémos . oyes, oyeflen. es , o eres, fuellé, 
fuefiémos,ouielíé,ouieflémos.&c.Y fi la di- 
cha fegunda perfona tiene vna, f, o dos:lo 
xnifmo tedra otra qualquiera filaba del mif 
roo verbo-.que concertare con ella en lugar 
o filaba :como aqui:Atefóras,ateíoro,ate- 
foré,atefóran,áfias,cWo,afié^ a fiamos . & c. 


defiainar, defacuerdo, defempenar, de 
gual,y dcftos poftreros ay muchos. 

Regla fexta de quando la,f vie- 
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Mas fila filaba no cocierta cola déla fegun 
da pcrfona: porque palla adelante : eícreuir 
fe an dos,lT, ílempre : aun quela fegunda per 
fona tenga vna:o dos,fIto ninguna: como a- 
qui: A teíoras, ateforafle, ateforaíTen, atefo, 
raílemos.aíIas,aíIaíTe 9 alfalfen, aflalíémos,a-* 
mas, amafié, amaífemos . 

Nota. 

<[f En lo de mas mire fe la dicion porque le 
tra comienza : y hallar la an en lo figuiente: 
o afu primitiuo.porque las efíes que tuuiere 
el vno tendrá el otro. 



qr La dicion que comienza por, a: o fe com- 
pone con, a, fe eferiue con dos,fl^en romáce. 


AíTadura. 

aííar. 

affentar. 

alié. 

aíli. 

aflolar. 

aíTulcar. 

amaflar. 

apalfionar. 


^fExemplo. 
aprefiurar. ftcomo 
de eolio. abraíár. 

acollar. abufar, 

aifechar. &c. a*cufatiuo. 

Exception. acufar. 
Afa.aíir. ayufo. 

y los q enla apofentar. 
primera fila- apoficion. 
ba no tiene, arrafar. 

H ij 
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compaliar. 

pueíla. . 

facafe. 

compailion. 

E. -j> 

abadeila. 

confellar. 

E,vna ? C 

B. 

copromiifio. 

efecutar. 

B,vna,f. 

D. 

efequias. > 

baíilifco. 

D ? vna,f, 

efento. *. 

befar. 

dehefa. 

encafar. 

braü.&c. 

dioceíis. 

enlofar. 

Sacanfe 

defafio. 

entreíá- - 

biiliefto. 

defañre. 

car.&c. , 

bollar. 

defhojar. 

Exepcion. 

C. 

defhilar. 

eneliar. 

C,vna 5 f. 

defierto. 

efpeílar. 

camiía. 

deforden. 

efcaífo. 

cafar. 

defudar .&c 4 

eile.ella.eflb. 


caía. Excepción* F* 

caíica. deílear. F.vna,f* 
cafo, deceffion. filofofo. 

compoíido.- deflbllar. famofo, 
concluíion. diíTencion. M • 

cotrapoíicio diíToluto* M,vna,£ 
contrapefar. diílipar. meíá. 
cefar.empe- diílimular. meíiJlo. 
tador.&c* deuieíTo, mefon. 

Excepción, y los que vá mefura* 
callar, por a- por la quin- mefurar. 
nular. ta regla fuío miferia* 


dela,h,oír 
xnifericordia hueílb. 
njifcrable. Excepción, 
muíica. hufo. 

moíáyca&c. bufada. 

Excepción. I. 

miíla. . I 5 vna,f. 
miílal + idropefia* 
meíTar. Sacafe 

meíloria. iallar* 

meíiána L # 

vela, ' L,vna,C 

G. . lifiar t 

G, dos ? SI l¿fongear t 

grafía. Jifo* 

groiTura. lofa t . 
grueílo. 

groíTero. N,dos,íC 
Excepción. neceílária* 
guifar. neceflldad. 
gufano. o. 

guifa* G,una,C * 
golofo* ofar. 

goloiina. ofadia. 

H. dos,íí 

H, dos, ff oflb. 

hoílario. olía. 

hueíTa. P t 


AÍ 


5* 

P.vna,C 
pataiíb. 
perleíia. : 
pefo. 'i > 
pefar, 
pifar. i 
poíicion. * 
poíitiuól rl * 
prefen£e. : '- T 
prefumiridTt 

Excepción, 
paílav^ 
paílár. 
paíEon. 
permiíEonj 
pofTeer. 
poíTeíEon. 
poflible. 
priefla. 
profeíEon. 
proceíEon. 
proceílo. 
prometía, 
patíador, 
paila mientó. 
paílbs, 
pafláge. 

H ¡i) 


CL- 

delah,o,{£ 
rehufar, &c~ 

teforo. 

Q_,vna,s. 

S. 

tiferas. 

quefo.&c. 

S,v na,s* 

tiíica.&c. 

R. 

íánguifuela. 

Excepción^ 

R,vna,s. -q 

fefenta. 

Tafia. 

rafar. . - . 

fefo 4 

tofier. 

tafo, . 

íifa. 

trauefiar. 

telina* •; 

fufo. 

trauieíTo. 

reiídir. 

Excepción 

V. 

refifiir. 

Sonfíacar. 

VjVna^. 

repofar. 

foíTegar. 

vfar. ‘ * 

refignar. 

fuccííor. 

vfo. 

rifa. . 

T. 

vafo. 

refucitar. 

T,vna,s. i 

virtuoío. 

roía. 

tefon. 

viíitar. &c. 


jj Déla diferencia que ay del fon dela,s, 
íenzilla>al déla doblada 4 y de quan- 
do fuena doblaba.aun que 
feefcriuafenzilla. 

L A,s ? íénzilJa entre dos vocales retine 
vn poquito quaíi a manera de ze t Y no 
íuena tan gruesamente : como quando 
íc pronuncia , o eícriue doblada j fegun íe 
experimenta en los exemplos de arriba y en 
cfte:Afsí es:queafí del vafo gruéíTo. 
átenla ,s,ante de vocal en principio de di- 
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ci5:o viniendo defpues de confonante: íue- 
na como quando fe eferiue doblada 4 Exem 
plo-.Santo.feda.íima/on.fuma* &c. Manía, 
efpenfero,peníion, malfin,perfona, fanfon, 
ylosfemejantes. 

qfTratadico de como fe a de auer el que 
leyere romáce,en correrlo en de- 
xar de correr las diciones. 

P Ves emos vifio de como fe ande auer 
en las leturas del latín del acento :¿éra 
bien que tratemos de quando en romá- 
ce o lengua caítellana ; fe a de correr, o de- 
xar de correr la dicion: pues es cierto que a 
dorna mucho laletura : y fe da mejor a en- 
teder elfentido déla letra* El correr íe,o de 
xar fe de correrla dicion : queda ya dicho 
arriba, fojas*i5* 

Muchos an dicho q el romáce efta fugeto al 
latín . y q por eílo lo a de feguir y remedar: ‘ 
mas efto parece al cotrario: porq el latín no 
vfa de articulos:como lo dize el antonio de 
lebrixa: At verolatinis quiex idiomate ar- 
tículos ignorant ,&c. Mas el romance vía . 
dellos. Ni pronuncia el latín dos ,11, jun- 
tas como lo haze el romance, porque en 
latín dezimos bállio :y en romance bullir 
con mayor fonido t Tambieu difieren en el 

H iiij 
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acento porque en latín acentuamos génefis* 5 
en la antepenúltima : y en romance genefis 
en la vitima. y en latín acentuamos helena: 
íodoma en la antepenúltima: y en romance 
helena, fodóma, en la penúltima * y en latín 
acentuamos páftor en la primera filaba: y 
en romance paílór en la poílrera. 

Iten en latín no fe da a ninguna dicion mas 
de vn acento predominante :y en romance 
muchas vezes dos:como al romáce de utiq; f 
elqual es ciertamente, porque el ciér, tiene 
el primer acento:y mén,el fegudo^y lo mef- 
mo fe haze en fuertemente : que es roman- 
ce de fórtiter 4 y en otros aduerbios fémejan 
tes a eftos. 

Por lo qualypor otras muchas razones q 
fedexames cierto fer diferente el romance 
del latin.y no eftar fugeto a el. 

Sepa el letoriq alleluya tiene en romance el 
acento en la penultimaícomo aqui .Gózate 
reyna del cieio:alegra y toma confuelo t al- 
lelúya.que quienfuela preñez tuya :yare 
lucito del fuelo, 

Guardar fe a en lo figuiente efia orden: que 
primero trataremos délas dicionesqueno 
le corren.y tras ello délas que ynas vezes fe 
- corren y otras no , y ala poftre délas dicio- 
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nes que Celes da dos y tres acentos. 
q[ Coníideracion primera délas dicio 
nes que nunca fe corren* 

N inguna dicion fe corre : afsi como, 
aguftin, aca, ha, he,afan, ai, id, yo, yr, 
fed,foy,fois,cal,boz,fon , dar, gran* 
íaluo en lo que adelante fe dirá: 
q[Coníideracionfegunda délas diciones 
que algunas vezes fe corre y otras no. 

A Si es articulo fe corre .exemplo : Dad 
a dios gracias *Y fino es articulo no fe 
corre.exeplo:a pedro : parece os bien? 
Al articulo fe corre. exemplo:Dezid al fán 
to éílo.Si no es articulo ne fe corre, exéplo: 
Penfad en ál: y no en eflo. porque nó ay en 
deál fino trabajo. 

Ala, alos, articulos,fe corren,exemplo:Alá 
madre de dios , y a las Cantas vírgines me en 
comiendo, y fi rio fon artículos: no fe corre, 
exemplo : Mejores fon dos alas: que úna ala 
parabolar, 

Aun,figuiendoíe que, fe corre. Exemplo:' 
P edro aun que Cepa mórir : no pecaré . In- 
terrogatiue, o en ella manera : no fe corre, 
exemplo: Aún duermes pedroí Aún feñor. 
Ante prepofícion fe corre* exemplo *. Ante 
dios eftámos , Si es aduerbio no fe corre. 



Reglas 

exemplo-.ánte vino pédro:que luán. Adon-» 
de, ado, tomados infinite le corren, exem- 
plo: Adonde eílá tu tefóro:allí ellá tu cora- 
zón* ado fue ieíu chriilo : yrán los buenos* 
Si fe toman interrogatiue no fe corren, exé 
plo:Adónde,fué pédrofAdó piénfas, 

Bien, mal, le corren en ellas diciones : bien- 
huenturádos fon: los que firuen a dios . y 
bicnauenturádamcnte come el pan: y mala- 
venturados fondos que házen el contrario, 
y cómen malauenturádaménte el pan. En 
qualquieraotra manera no le corre.exeplo; 
Bien amo fanpédro adiós.y málatnó iúdas. 
C<wno,coniuncion fe corre*exéplo:DeíTéo 
bien biulr-.como el más fánto . Si fe toma in 
terrogatiue:o le precede de: o es verbo : no 
le corre . exemplo : Cómo tratáis de cómo 
duermo: y nó habláis,q cómo pánfEn lo de 
mas miren le los relatiuos adelate+Tambien 
le corre fiépre q fe figue quiera, exeplo: Co 
mo quiera q fóy pecadór:conflo en diós 4 
Cerca,prepoíicion fe corre.exemplo: Cer- 
ca todos dad buen exemplo t Si es verbo, o 
aduerbio , o nobre.o le precede o figue, de 
no fe corre.exepío:El rey cerca con fu gen- 
te que tiene cerca de f i la ciudad* y la rodea 
cerca toda : y tiene la cérea de piedra . y de 
cerca parece fuerte. 
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Contra,prepoficion fe corre. exemplo: Ce- 
tra los vicios pelead. Si en otra manera vi- 
niere no fe corre.exemplo:Buéna concien- 
cia tiene pédro.cóntra,no la tiéne 4 mas can- 
ta contra biemy no tiple. .. 1 

Cada, no le precediendo dicion corrida: y fi 
guiedo fe filaba que tenga acento : fe puede 

correr.exemplotCadaúno obre bien. Cada 

quál mire por el ánima. Y aun fe puede cor- 
rer precediendo le, a, en efta manera: Dad 
a cada uno lo jufto . En qualquicr otra ma- 
nera no fe corre.exépl° : Cada mortal píen* 
fe la muerte*, pues cada hombre a de morir* 
De mi,poffefiiuo corre fe. exemplo : De mi 
padre herede la virtud . Si no es poíieísiuo 
no fe corre. exeplo-.De mi habláis fegü veo, 
Del, articulo fe corre.exépl° : Del virtiiofo 
es la virtudamáda .Síes pronombre no fe 
corre . exemplo : Díós es bueno 4 y del nos 
viene el bien. 

Do, tomando fe infinite fe corre, exemplo:- 
Do eítubiérq el buéno^eítaré yó. Interroga 
tiue, o verbo, no fe corre.exemplo : Dó eíta 
juánfMirá que do limófna. 

Dedo, de d5de,de q, infinite tomados corre 
fe.exéplo:Dedo vienes:y de donde partífte: 
y donde eftuuifte : y de q cafa partirte: bien 
fe íabe.Si eftan interrogatiue; no fe corren^ 
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ExempIotP édro de dó te leuátafte? De dóa 
de vienes^De qué lugar partille? 

El, articulo fe corre, exéplo: El bueno teme 
a diós.Si es pronombreno fe corre, exeplo: 
Chriílo nos áma y él nos redimió. 

Entre, prepoíicion fe corre.exemplo:Entre 
los Tantos deíséo ellár . Si es verbo no fe cor 
re.exemplo: éntre pédro y no juán. 

Halla, prepoíicion/o aduerbio fe corre.exe 
pío: Halla dios íuben las oraciones, y halla 
allí las lléua el ángel. Si es nombre no le cor 
re.ni tiene, h.exemplo: Quedó fe con Ja áíla 
déla láncenla mano. . 

Mas, conjunción fe corre, exemplo: Nó ha- 
gáis mal. mas hazéd bién. Si es aduerbio no 
le corre, exéplo: Más quiéto biué el buéno: 
que el málo.y es más querido. 

Mas porque como, todas tres jutas fe corre. 
exemplo:Mas porque como digo la efcritú- 
ra:&c. Si pregütan la de medio no le corre, 
exemplo: Mas porqué como f éa tá ciérta la 
muérte:viuimos tan defcuydádos? 

Mas aunque, todas tres fe corren, exemplo: 
Maj aunquetóda mihónrra fepiérdatnó pe 
care.Si falta /que, aun, no fe corre.excmplo: 
No fólo daré por diós la haziénda;mas aún 
«vida. . . 
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Medio, en compoíicion fe corre, exemplo: 
Medio en burlas, medio en- veras, medio lio 
rando, medio riendo/ dize que lo quiere. Si 
viene por íi folo:no fe corre.exéplo: Tened 
el medio en vueílras cofas . 

Menos, en compoíicion fe corre, exemplo: 
Pedro menofprécia las riquézas.y menofca 
ba los vicios. De otra manera no fe corre«ex 

emplo-.Ménos vale óy que ayer. 

Nos, fe corre.exemplo-.Háble nosiefus enel 
cora’cón. Si da fupuefto al verbo no fe cor- 
re. exeplo;Nós queremos hazér penitencia. 
O, conjunción le corre.exemplo:Sed callo, 
o cafaos. Si es inter jecion no fe corre, exem 
pío: ó que dolor pallan los del innerno.o le 

ñor y libra me. 

P ero cojuncion corre fe. y íi es nombre mu 
da el acento y no fe corre.exéplo: P ero veo 
que demandáys el pero maduro. 

Para, fe corre.exemplo; Efcriue fe ello para 
Honra de dios. Si es verbo no fe corre, exem 
pío: El podenco para la perdiz. 

Pero pues, juntas/fe corren.exemplo: Pero 
pues lo queréis:hága fe.^ 
pues,íi comienza oracio corre fe. exemplo 
Pues lo deuémos: firuámos a dios. Si fe po- 
ne interrogatiue: o le precediere aduerbio/, 
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o interjeciorno fe corre.exemplo:P ués yré- 
mos a milla? Agora pues os diré mi parecer, 
ora púes:dexémos al mando. 
Quando,qiiáto,quátas,quáto,quátos, qual, 
quales, quien, quan, tomados infinite fe cor 
rcn.exeplo:Quádo verná el feñór al juizio: 
temerán los málos.y quátas ánimas fuere ha 
Hadas fántas:yrán ala gloria, y quié aura he 
cho bien: aura gualardón. Quanbiénferuís 
a diós:tódos lo fáben. &c. Si fe ponen ínter 
rogatiue no fe corren . exéplo : Quándo ás 
de penfár que ás de morir i Quánto á que te 
lo dlxe ? Quién no fábe : que á de auer jui- 
zio? &c. Siles precede efta dicion/de: no íé 
corren: en efta manera: Elle libro trata de 
quántas maneras fe corre la dición-.y de quá 
les nó fe corre. 

Quan, tapocofe corre admiratiue. exeplo: 
Quán bueno es dios.&c.En lo demas lea fe 
lo fíguiente:y lo délos relatiuos, fojas. 6l. 
Itenquanto,quantos,quanta,quantas,qual, 
quales, tales, fe corren: íi Ies correíponden: 
tanto, tantos, tanta,tantas, tal. Y qualquiera 
dellas q venga admiratiue:no fe corre, y los 
cinco poílreros nuca fe corremagora fe pof 
pongan/ o antepongan . exemplo de todo: 
Quanto úno es más fánto: tanto esmás hu- 
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milde.y quáto fon mayores los trabajos por 
chriílo:tántoíbn mayores los gualardóncs. 
y quátas fueren las limóíhas:tántas ferán las 
buenas obras, qual fereís: tal gualardon a- 
ureís.quales obras haréis: tal rama tendréis. 
Tal,íin correfpondencia fe corre.exemplo: 
Tal coftúmbré,yó la apruéuo. 
Se,pronobrefe corre.exemplo: ama fe mu- 
cho: porque fe quiere mucho. Si es verbo: 
no fe corre . exemplo : Sé que todos émos 
de morír.y fé lo cierto. 

Santo, no le precediendo dicion corrida: y 
íiguiendo féfu fubílantmo fe corre, exem- 
plo:Santo domingo me ayúde. En otra ma- 
nera no fe corre.exemplo:Sánto fea y nó de 
mbnio-.elqueme ayude, y Santo nófre nos 
guárde. 

Santa, fe a como íanto.exemplo: Santa pau- 
la nos ayúde, y Santa maría nos guarde. Si 
fu fullátiuo comienza por/ a: liempre fe cor 
re.y fe pierde la vna/ a. como aqui: Santána 
y fantágueda me guarden. 

Sola, Colas, folos,prepoíiciones fé corre.exe 
pío*. Sola máno,y Colas alas, y (oíos bracos 
lo tomo.Si fon nombres no fe corren, exem 
pío -.Sola con Colas fus hijas: y con Tolos fus 
hijos háze vida* 
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Sobre, prepofício fe corre, exemplo: Sobre 
la fé os fundád.Si es verbo no fe corre^exé- 
plo:Más vale que fóbre:quenó que falte* 
Tras,prepoíicio fe corre.exemplo: Tras los 
hombres vá la muerte. Si es aduerbio/o 1c 
precede, a, o de/o por.no fe corre, exemplo: 
Mira a tras francífco. y verás detrás de ti;co 
mo hieren por detrás a juán . 

Vn,fe corre. ex eplo:Vn hombre dio vn du- 
cádo. Y fi le precede, y, conjunción no fe cor 
re f exepIo: Di le pan. y un reál. En lo demas 
mire fe en los numerales, fojas.tfz. 

Coníideracion délos 
pronombres. 

M E,te,nos,vos,os,fe, prono br es, fe cor 
ren. exemplo: Yó me acuerdo que te 
hize dár limóíha. y a todos nos dixi- 
íle: yó vos digo: que el que fe dize feñór de 
tódos:os dará elguaIardón.Peronos,y vos, 
quando dan fupueílo al verboly fe,quando 
es verbo-.no fe corren, exemplo: Nós queré 
mosque vos cantéis: porque féque íabéis 
tantár. 

V os, y nos, fe corren: quando vienen en ora 
cion reciproca. exemplo: Quando vos pofá 
redes:y nos pofáremos a la méíá:dé fe la ben 
dicion. 
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P ofíeíTiuos de vna filaba. 

L Os poíTelTiuos de vna filaba fe corren, 
y fon eftos:Mi,mis,tu,tus,fu, fus. Exem 
pío : Mi padre, mis hermanos, tu padre 
tus hermanos, fu aguéio,fus fobrinoí, todos 
fueron chriftiános.Si mi, y tu, no fon pofíef 
fiuos-.no íe corren. Exemplo: A mi pareccícj 
tú lo hezifte bién:y ¿fíe mi,fuéna mal. 
Nueftro , nueftros, nueftras, vueftro , vue- 
ftras,vueftro$, vueftra, fe corren no prece- 
diendo dicion corrida : y figuiendo fe fub- 
ftantiuo,enefta manera: Vueftros padres os 
ámantvueftro claro juizio lo fabe .Pero íi 


Jes precede dicion corrida : o no figuiendo 
fe fu fubftantiuomo fe corren. Exéplo-.P or 
vuéftras virtudes, y por vuéftros padres, era 
vueftro el lugar . Los poílelfiuos figuientes 
nunca fe corren : Mió, mios,mia,mias, tuyo, 
tuyos, tuya, tuyas, fuyo, fuyas,fuya,fuyos. 
Exemplo: Mió fue y no tuyo el campo. 

Confideracion délos numerales. 

E L nombre numeral de vna, o dos fila- 
bas fe corre figuiendo fe ciento , o mil# 
; Exemplo: Dos mil, tres mil, cien mil pa- 

go . Quatroziéntos , cinco miLfeyícientos, 
feis mil,feteciéntos , fiete mil, ochocientos, 
ocho míljdoze míl,neg(>*Y tabié fe corre eí 
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Si efta en vna mefma claufula: corre fe exé- 
pío: En la tierra Tanta do jefu chrifto eftu- 
uo:Teházé marauillas. Dios cuya potencia 
es in ménfa : nos guárde*Pero fi el antecede 
te efta en vna claufula : y el relatiuo efta en 
otra:no fe corre, exeplo: Al tercero cielo fu 
bió Tan páblo:dó vio marauillas . y aun q el 
relatiuo efte junto: o fe figa immediate def- 
pues del antecédete : ft el antecédete fenece 
claufula:y el relatiuo comienza claufula :no 
fe corre.exeplo : El cuerpo de íantiágo efta 
en galizia* adonde muchos chriftiános lo 
vana vifitár . Ite quádo entre él antecédete > 
y el relatiuo fe entrepuíiere alguna dicion: 
a vnq fea en vna melma claufula, y no fuere 
adjetiuo del antecedente : no fe a de correr, 
exemplo : La filia de dios donde feafiéntar 
fón los tronos . Dios por coya bondad fó- 
mos:nos guárde* 

Si fe toman los relatiuos infinite y no inter- 
rogatiue : corren fe . y por la mayor parte 
quieren dos verbos en efta fuerte: Cuyas 
ion las decimas:págue lalimófnai* Ado fue 
ren los ladrones: allá váya la jufticia.Quan 
tos hombres mueren en pecádo mortal: 
vánal infierno . Finalmente lo dicho tie- 
ne lugar en todos los nombres y aduer- 
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t>ios que fe pueden tomar interrogatiue. có 
uiofon:Adóde, cuyo, cuyos, cuya, cuyas, co- 
mo, dodc, quien, qual, de quié,de qual,quan 
to,quantos,quanta,quantas,quando,de qua 
Jes, porq, quien, que, y todos los femejantes; 
pero no fe corren: íi viene en oración que fe 
ponen en perfona que padece.o en efta ma- 
nera:Bién fe quánto me amas, do habitas, y 
dónde comes, mas nó íe adónde,quándo,có 
rao , en qué manera , con qué fauór fe hizo 
ello . puéfto que fépa quántas manéras : y 
' quántas fuértesáy de engaños^ 

Coníideracion délas diciones que 
íiempre fe corren. 

Alo,alos,exemplo; Aloménoshazéd limóf 
na alos pobres. 

Áunq,aunq nó lo merézco:e(péro la gloria 
¿ Ca,Ca íin duda deuémos amar a dios. 
Con,Con trabajo fe alcanza la gloria* 

De, De magnánimo és tener paciéncia* 
Déla, Déla corrupta volütád náce el pecádo 
Délo, Délo buéno dezid bién* 

Délas, Délas riquézas nácen cuy dados. 
Délos, Délos pecados me guárde dios. 

De mis, De mis ojos Caigan lágrimas . 

Defde, Defde la préfente vida parte todos* 
Defq,Defq nacémos.caminámosala muérte 
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D 5 ,doña,dopédro,y doña juana fe cofiéíS 
E,T u,e,Iuán viíítád los enfermos. 

En, En mucha miféria eftámos. Bb 

En mis,En mis trabajos llamare a dios. - . 
Enlo,Enlo malo nó participéis* 

Enlósenlos malos fe enfeñoréa el demonio 
Enla,Enla volutád eftá la raíz del pecado. 
Enlas,Enlas virtudes áy grangózo. 
Frai,Fray martin es deuóto f 
Y,hazed bien y nó mal. 

Lo que le, Lo q le fuere meneftér: den fe lo. 
Le, Mánde le orar. ^ - 1 v 

Me, ama me mucho* ' * 

Micer, moflen, Micer Sancho, y moflen pé- 
dro vienen. 

Ni, Ni rezáystni ayunáys* — — : 2 

Os , ama os martin. ^ ~ ^ 

P ero pues,P ero pues quereys:hága fe. / 

Por, Por amor íiruámos a dios, 

Quan,ó quan fauorecido eftáys. 

Quel,Más os dire : ql malo vlue en peligro. 
San. Sant, corren fe. y el primero fe junta co 
diciones que comienzan porconfonante*y 
el otro por diciones que comienzan por vo 
cal.y la,t,feletrea y pronuncia con la vocal 
déla dicion íiguiéte.exeplo.Sá jerónimo,y 
fantaguílin, fueron columnas delá ygleíia* 

1 iij 
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Si,correfe*Si temes a dios-.haras bien* 

Su, Su habla es calla. 

So, So color de bien engaña el demonio. 
Tan, Tan liberal es diós; q fe dá afsí mefmo. 
Tal, fin qual. Tal coft ú mbre como éíla ; f t- 
guafe. 

Iten todos los artículos eílando enfufuer- 
ga de artículos fe corren.y fon ellos: 

A, al, ala, alas, alo,alos,del, dela,delaSj délo, 
délos, el, la, las, lo, los, le, Ies, exemplo : Aml, 
y al callo, y ala cafada, y alos por cafar, con 
üiéne guardar los mandamientos del padre: 
déla madre, y délas perfonasanciáhas,y dé- 
los buenos .y el que nó lo hiziére: le pefará. 
Iten fe corren: fan,fray, don, doña, maílre, 
micer, moflen, íi fe liguen fus nombres pro- 
pios.exeplo:San juán,fxay pedro, don mar- 
tín,doña luana, maftre diego , micer loren- 
co,mollén garcía, lo hizieron. 

Iten pallan debaxo de vn acento las dicio- 
nes íiguientes -.Diego lópez f lope diáz,ruy- 
diáz Gonzalo ródríguez y todas las otras 
a ellas femejantes. 

Iten le corre las prepoiiciones pueftas con 
lus caíos.exemplotCon pedro, cerca todos, 
de todos, por muchos, entre pocos, fola ma- 
no *&c. 
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5fCoíí áera cío délas diciones,o ayutamiéto 
de diciones que íé les a de dar dos acentos* 

A Aélloméfmos, altamente, hártobáfta, 
amáíándár, aquélméfmo, aquellofmíf 
mos, aéílemiímo, amíméfmo ,atiméf- 
mo,afi méfmo,&c. 

Buenamente, benditamente, bienauenttirá- 
daménte, ciertamente. 

Deé/leméfmo ,deéíTamefma , deélméfmo, 
deéllaméfma,Diéílraménte,&c + Det6doen 
todo, demúcnoenmúcho , depócoenpóco, 
degrándealtúra,&c. 

Eapues,endre<jádaménte, &c. El uno yeló- 
tro,enquálmanéra. 

Francamente, finalmente, &c. 

Gráueménte,gracióíaménte, 2 ránníiez,&c. 

Hártopóco,&c # 

Yguálméntc,lúntaméñte,yómefmo,&c. 

Lucngaménte,&c. 

Muypoco,máípóco,múchaíVezes,muclio- 

ha,&c, 

Nund6íaménte,&c. 

otrodía,ótravez, óchovézes, ofádamenté, 
órapíies. 

Quáldelofdós,quámagnificaménte,y fí eflá 
admira tiue:oíterrogatiueí tiene tres acetos, 
quánmagnificamentc, qualquiéravez, &c. 

I mj 
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Razonábleménte,ráraménte,&c. " ¿ 
Sabiamente, &c. - v 

Tumefmo,&c. 

Confideracio délas diciones 
o ayuntamiento de diciones 
que fe les dan tres acentos. . 

G Ránrátoánte. 

Múymálaménte , muybuénaménte, & 
caetera.Múymúchoántes,muypoqui- 
tasvézes,&c. 

Quánmagnificaménte/ admiratiue, porque 
tomado infinite: no tiene fino dos acentos» 
como aqui*. Quan magnificaménte lo hizo: 
todos lo íabémos, &c. 

P ócomáíoménos, &c. 
Nómúchoántes,nópócodefpués, &c. 

5P- as mas délas dichas diciones: en eípecial 
las de eíla poflrera confideracion: mas fon 
ayuntamiento de diciones que dicion. pero 
porque fuelen venir muchas vezes juntas: y 
no fe les íabe dar el acento: y tábien porque 
las mas dellas fon lignificación de vnadicio 
latinaíporende fon Samadas diciones. 

Deo gratias. 
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■Tabla, 

r, > V ‘ F \<v' ' . -« 

*• ' ) ,i . ' ' 4 * -V * J r£’ *» *-K 

A. 

A ,B,C,como fe pronuncia foja primera* 
Acento que fea fo.zf. 

Acento en que filaba viene. fo. zz. 

Acento diífimular fe que fea fo .Zj* 

Acento latino en que diciones fe difiimula. 

yenqualesno fo,z5.l4*&s. 

Artículos de romance fe corren fo.58. 

*• ..•••• »' 'ViiN*) »■; '* ■ * v . V 

V C. ’> ■ 

^[C, de romance* * n h ■ • fo.4f* 

Cantidad de filaba que fea* fo.zi* 

Ci.y no ti.o ti, y no ci, ante vocal quando fe 
a de eícreuir* fo# 1 6. 

Colum ; ' fo.55; 

Comma . . . fo. 54. 

Comma y colum en las lesuras ecclefialli- 
cas no fe ponen muchas vezes en fus pro- 
pios lugares fo. 59* 

Confonantes latinas con quales letras fele- 
trean. fo. i.z« 

Confonátes ante quales fe efcriuan fo. 45 . 
Cu.qu.de romance fo. 4 í¿ 

D. .i ;•• • • 

5[t)icionquefea f fo.zi. 

Diciones latinas de tres o mas filabas quan- 


Tabla; 

¿ o no tienen acento. to. ¿41 

Diciones latinas dedos filabas quando no 
tienen acento. fo + 24. 

Diciones latinas en general quando tiene o 
no acento. fo.18. 

Diciones latinas quádo tienen acento o no 
en los pfalmos y verficos. fo. 29. 

Diciones de romance c¡ fiempre tienen acen 
too nunca fe corren. fo. ^7 . 

Diciones de romance que vnas vezes fe cor 
ren y otras no. fo. 58* 

Diciones de romance qu¿ no tienen acento 
o fiempre fe corren. fo. 65. 

Diciones de romance que tienen dos acen- 
tos. * fo. 65. 

Diciones de romáce q tiene tres acetos. 6 ^. 
Diphthongos latinos. fo. 4. 

Diftincion. - ío^p. 

Dos vocales de romance quando haze vna 
o dos filabas. fo. 4 6, 

Dos vocales de romáce fiendo la primera, i, 
hazen vna filaba. fo. 47. 

E. • r 

ie, de romáce quádo vienen en diph 
thongo. fo.48. 

G. 

qfG,de romance. ú> &>¡u ' fo. 41 « 


Tabla. 

' fcL S-^4 

€TH quando viene en principio de dicion 

/¿¿o. . Mí. 

H, quádo viene en medio de dicion o no en 
romance. 

Hipodiaftoíe. fo»4o« 

I. 


q[y atina quando ton otra o fin otra vo- 
cal haze filaba anfi en diciones latinas co 
mo griegas y hebreas. £°« Ti 

I , confonáte latina que íonido tiene, fo. li¿ 
I, de romance. fo. 4 }• 

1 , jota de romance. 4*+ 

Interrogación. 4 ^ fojE?» 

L. 

q[Ll. dos,ll 5 juntas de romance. fo¿ 45* 

Letra grande do fe a de efereuir. fo. 5T* 

M. 

qfMedia diílincion. f°* 59 * 

Monoíilabas latinas quando tienen acento 
o no. fo*ZT» 

Monoíilabas latinas quando tienen acento 
o no en los pfalmos. fo.Z9- 

ñ. 

ir* ,de romance. : : fo«44* 

Numerales de romace quado fe corre. to.tfx 


Tabla. 

P. 


ff Período. fo.$ 5 ¿ 

Parentheíis. fo. 57 . 

Poiíeííiuos de vna filaba de romance quan 
do fe corren. , fo .61. 

Prepoficiones latinas quando disimulan el 
acento. fo» 25 * 

Prepoficiones de romance quando fe cor- 
. ren o no tienen acento. fo*6z. 

Pronombres de romance quando íé corre, 
fojas. 

prefupoíicion o notación para quando dos 
vocales en romance hazen vna o dos fila- 
bas. Ib. ¡ 4 ^« 

Puntuaciones, fo. 44. 

Puntillos o imprefiones de péndola no fon 
comma ni colum.&c. fo.56. 


^[Qu, cu, de romanceé fo.4t. 

ff[R,como fuena. fo. 

Relatiuos latinos quando no tienen acen- 
tos. fojas. 17; 

Relatiuos de romáce quádo fe corren o no 
tienen acento. fo. 65. 

Romance o lengua efpañola no efia fub jeta 
al latín. . fo, 57*: 


f romacc fenzilla difiere en fon de qua 
, do es doblada. fo.jó. 

S, quando fe eferiue fenzilla o doblada en 
romance. . 

Segiída manera deputuar las lesuras, fo.59 
Subdiftincion. fo. 59. 

Suma de quádo dos vocales de romance fe 
, juntan o no en vna filaba. fo. 5 o. 


r j 


T. 


• • 

^Ti.y no c i. o al cotrario quádo íe a de cC- 
creuir en latín figuiendo fe vocal, fo. \ 6 , 
Tij ante vocal quando íuenaono íuenaci, 
en latín. fo. i¡>. 

iratadico délas puntuaciones, fb.yy. 

Tratadico de como fe ha dehauerel leftor 
en difiimular el acento o correr o no cor- 
rer Ja dicion de romance. fo » 5 t. 

Tratadico de algunas letras y acentos de ro 
manee. 

to.41. 

V. 

IfV, latina quantos ofticios tiene, fo. 14. 

,de romance quátos ofticios tiene.fo.49. 

Verbo de vna filaba quando fe corre en ro- 
mance. r 

v "í» fa - ' - s:‘i 


y 


Tabla. 

Vocal latina fin otra haze filaba. fo. 5 . 

Vocal de romance fin otra quando haze fi- 

. Jaba. 4^* 

Vocales dos latinas quádofe junta en diph 

thongo. f°* 4 ♦ 

Vocabularico de diciones de romance que 
tienen, h 4 .* fo*5 5* 

Vocabularico de diciones de romance que 
tienen vna o dos, ÍL fo. 55 • 

X. . 

^fX, latina como fuena* fojas, lo. 


I 

í 



FueimprcíTo el preferí te \i* 
. bro en la muy noble ciudad de $arago^a 
en cafa de pedro bernuz: y acabo fe 
“oílrero día del mes de agoílo: 





